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Al Molt’ llluftre, ¢ Eccellentifs,
SIG"D'OTTORE

 MARCANTON:

P RGE GGk LA

Confultore del S. Offitio Auuocato
infigne ,e Letgor pub, d; Ferrara,
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{poffanta, che tiene laVirtn fo-
\pra gl Anim:i di ciafcheduno
kehe con occulta forza litragge @
4 2 e
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rvenerare e proccaciarfi la bened
wolenza , quanto per nos fia poffii{ i
bile dells di Lei Pofsefsori; NI
altrimente per certo e a me accai| |V
duto , che vdendo celebrare ded
maggiori Letteraty dr queftaC :'r' |
ta lo profondo fapere di¥.-S. Ecrd
cellentiffima | in me ho ,ffnfitml
cuna violenza [oane a palefar i
mele per uno degli Amiratori comi
gualche valenole mezzo , al quas| i
mio tntento gs&mﬁ,}a ere fafm che pm (A
in acconcio mi cadefle y non ho rid i:
trouwato , che in puéf:mnd& la pree] Ly
ffﬂte Opereta erundita del Sigl /.
Dottor Giufeppe Lanzoni Me: i
dico noftro Ferrarefe , arrichird
la col urﬁ"'mfa e rimerito nome d
Ay Efm’!mr::f.r. s necreda gl
cbe
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A che quefto da me [i faccia per mé.
i dicare occafioni di palefare al
W Mondole f ue gf-ﬂ!‘ note qm{;'m re-
ol guardenoli | [apende ben 10, che
v c10 [arebbe non men temerario , e
4 wano , che tlvolere altrui mof-
il trare con cvna Fiaccola 1l Sole -
wd Da (e [ftefle rifplendono le Vires
| fne edaone di queftelanoftraCie.
il €4, e fatta ﬂwfwndd Acclama-
J trice, f arebbe temeraria la pene
Ml 24, di chinon cvanta czz’rraprc;g;'g,
| che di ponero Ammszratore del dy
o Leimerito. Prefento dungue 4
A V.S, Eccellentifsima quefta pic-
| ciolaofferta,per tributo della miy
i offequiofifs. [erunitu [upplicand,-
| la a degnarfi di mirarla con 4
j [ua folita Amorenole7za e di
& 3 prot-
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prottegpere con la: (g “Padro| f
nanza chi defidera d'efler conor| '\
[oruto .,

Di V.S, Molt ’]ﬁuﬂ @ Eccell,

Dalle ﬁffﬁ Stampe in Ferrara
s 50--55‘;’{?/29 1698, o

Panslsfs. , € Denotifs, Serusizore
Girolamo Filont,

A



™2 N quelle poche ore
¥e 'd'ozio,'che i me li-
2 berelafciagoderela ||

Tpay mia Medica Proffef
| fione , per foddisfare al bel ge- |
| nio d’ alcuni Amici eruditi, mi
[ prefila briga. di moftrare /' /o
| delle Ghz}'lfzng'ej e degli Fuguent:
| w2 Conuits degly Antichi | e per
| prouarlo raccolfi varie autori-
| a 4 ta
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td da migliori Autori, onde irr
‘breue mi venne farto il reflerned il
lo prefente Difcorfo . |

. Haurei gufto, che 'a quefted vy
mio {cherzo erudito il prono) m
ftico di Plinio {uccedefle , ‘che
nel lib 7. Epift. 9. delle piacel m;
uolezze poectiche difle ; Lufud yu
mamnmrjffd hi f’uﬁw non mino i
rem interdum gloriam confeqmi |
untur 3 Bt eflendomi molto be:d
noto, li gufti delli huominieffe:] y,
diuerfi , poiche nell’ Eglog. 2.4/

|

a8 r}.ﬂ&;‘: [#F‘I I'-}‘HE'??I@‘HE Tfﬂfrﬂpf.ﬂ.l-"i ]. ]
DifleVirgil.e Petfio nella Sat. |

Alille baminum [pedf.r S rerun wil o
difcolor vfus

Felle funm cuique eff, nec voto Vil .
tur vno . | i'

1

Per
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Per tanto non fenza proba
1 bile fondamento io mi fon fat-
tod credere , chea qualchedu-
i no,quefte mie baie | foffero al-
iy meno per {eruire 3 diuertirlo,
§ per alcuno fpazio da penfieri
@ piu graui, e i confeguenza_,
i piacerle; Quellipoia qualifa-

w4 rebbe anuifo, che 3 difmifura
wid Valtezza dellorointendimento
oyl oftefa rimanefle, fe fopra U alpi
4 non pafleggiaflero maifempre,
+| mi fentiranno dire con Darice .
J inf. cant. 3. - “

e300 PHArda e pafls

E con’ lo fteflo Inf. cant. 3o.
Che woler ciovdire e bifft vorlia, i
' - E pofcia rouiftando eglino |
| Pindice , forfiin vna qualches’ |||

2 § eru-
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erudizioncella rincontrarfi po--|
trebbono 4 che del tutto nom(
parra loro indegna ; efelo fei- | ¥
le , 0 il modo di{crivere nonle:
pmcefse , gradifchino al*nenou. i
il defiderio dichifcrifle per pia= |
cergli.

50 cheva errato di lunﬂ'ﬁ
tratto chi crede difcrinere ini
que&{) noftro Secolo cotrottoy | 4!
{fenza effere cenfurato, dal fa- | L
pere de Dotti,e dall'ignoranza | &
del Volgo , non deue pero cu- | s
rar{i chifcriue di piacere a tuts. |
ti , ma folamente fi quellidi mi-. |t
glior” appetito, ch’ anno mi-.| %

1101 oufto deglt aleri ; Con-. [
tc':ffo pero ;che ame folamente: | i

|

s  accenderebbela bile , quane. |

do
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do vedefli-ingiuftamente giu-
dicato, o condannato quefto
mio paflatempo, da chi non
fofle atto a'darne un reteo gius
dizio, ¢in ral ¢afo piu midor-
rei de-morfi de. pit vili Ani-
malucci, come fece il famofo
Acriftide al riferirfi del P. Ma-
rauiglia , che fe fofli morficato
da Pardi feroci, o da generoft
Leont " Sono-perordinario {o-
getti di poco fapere coloro, che
con cenfure , pid: pungenti ne
detti , che dotre neferieti | cer=
cano dirarpare iliuolo alla Fa-
ma;delle tatiche alerui-, le {ono
degni d’ eflere; da chiunque
{criue pin tofto compatlionati,
che afpramente riprefi.
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Non s’ ateribatichino ‘gl |
errori- incorft nella Stampas |m'
all” Autore dell” Opera , pol- i
che quefti ¢ vn 1nfcpftr1b1[e e
diffecto dell” Arte. qf
Sappial, che chi'per fué]
folo diuertimento la. feritfe o |
condanna, riproua , anzi ri=|{
fiuta , come indegno, € vano|u
tutto cio, che' nel rineracciar |m
coftumi. |, ufanze je facei“del |
C(rentilefimo, non'si bene al2 |y
la noftra verace credenza ag< |
ginftato, egli'ha fericcos - |
Laonde: riceuerd per ‘graz.
zia, che perinauertente (drut.
ciolar. di penna fra da ' eoeedilf;,
riconofciuto , * non mai delllq,
-cuore , - mentre- fi-dichiara |

e (i

P .. .
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e 1 pregeial’ Autore d’efler

| ‘'vero Carolico, e che uwolen-

tiert per la S Fede darcbbe
non ‘che’ Ig*achioltro, il pin
puro {ahgue ch’ egli abbj.

Perche qucfm operetta ¢
poi finalmente  tutta picna
d’ erudizioni , le quali da
molti , e diverfi Autori &
conuenuto quaft di porta 1n
porta 1ile accarando ; tra
quefti fe ne trouano alcuni
dalla Sacra Congregazione
danvati ;. con le allcua.zl :-m
de’ quah non prcrcndu d1
recare a2 nomi di quei mi-
feri ne lode , ne credito al-
cuno ., |

Per quefto {i come queft
' fono

e ——




% o Sk

-
T ——-

{ono ftati fantamente riproua=|;:
ti,anch 1o mi dichiaro di ron
hauerli in riguardo della
~loro mifcredenza in
 alcuna {tima,,
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“ Publicando il Sig. Dottor Giofeppe
Lanzoni Medico Fificos e Lettore
Publ, nell’ Almo Studiodi Fer-
rara |’ Opera delle Corone, e
degli Vnguenti ne Conuiti
degli Antichi.

S.ONETTO. |
F Ra tanti [erti , onde foriy tuo merte,

- E inghirlandar(i il tuo bel nome i veg-
& | “Mitre del [agro Aonio giovs a ertorio,
W | Splendi colacon lalme Minfe in [eggio o

W | Qual di forlia immortal florito inferte
Al facondo tuo crin tributar deggio ?
Se da oli Orti Febei Vate inefpertigio.
T roppo ahi troppe lontano effer m Anneg=

| Per comparire dtuei conuiti , V [0%®
Gli Ofpiti adorni di bei fior riderid s
Se corond i non ho da offrivti i deno o

| Alwen con voti di tna gfwfa ardentt 5
Fia , che quelle ti facris onde tncerond

A tuaimumortalits yvetrs frequentt o

Del Dote. Giulio Cel: Grazini.
Pllbilg’
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Al Mol lllutt., & Ef“ellcntus Sig.Dott. | ju
GIHIQP(FC Lanzoni Medico Ferrarefe | 3
Acciddemico Curiofo &c. In occa..
fione di public. la fua Operetta
Erucht’i dell’ Vio delle Ghir-
lande,e degli Vnguenti,&e,

SONETTO.

Aggio Scrittor, che ildegno Nome illuffird! | s .
Col' alto Stile . e il vendi chiaro,e grandey

"E fai merce le vaghe tée GHIRL ANDE

Sorger U et de primi antichi lufivi :

Degna & di Carmi s e di Scarpelli indufiri ,
Tue Pirtss, che pe’l Mondo ognor fi [Pande; | °
Onde i’ a cantar [e lodi tue ammirande
Cerco indarno purgar wverfe palufivi.

?#l" ;ff Ho ﬁﬂ r.f! ff#fd, e di f‘fl‘tfﬂﬂl
Se wime incolte & te tributo ffacru
3y Che quanto peffo dar tuste ti dpnnr

@z peve e won ¢ annof lo wio f:f’acro
T az2e frequenti 2 glovia sua incorino
&' eito Fesri al pome two confacro 3

Infegaodi particolar diuotione |
L. Giulepps Chité Ferrarefe &,

Al
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i Al Mole’Illuftre & EccellentiflimoSig,
Dottor Giu{eppe Lanzoni Medico
Fifico,Accademico Curiofo di Ger-
mania &c. per la fua eruaititiinia
Operadelle Ghirlande ed Vn-
guenti viate ne( onuiti .
gli. Antichi.

& SRRl Bk )

! - 21 s - ecn
I E sfiorate Ghirlande , e i [feuis cacre
gk ¥ n =
& Setolti in lete . a ranfuar tu frendk
| a2 [

Dotse IANZON., e ﬁ Ip'}u'-:v.-.;':;r _f'f;'ur;.ﬁ k
Che il fufco lor di nwona luce indoré.

i st b i 1 : L e
Dal Giardin di Minerpa eteri [igi}
- 3 ) ey
Con ff?:i::e hat colio . € tale cdor ne ¥rade,
‘ Che s} con | aureo FFil [ullime ajcend?s

Che [ol I ,:'?;cj,-*ju;}jra 4o piuo darsi honti!

Se quango il Ciel ti die d’ ingegno, ed avie
fﬂ,,ﬁi' in altrpi , ¢ rari altl concettl
i v Torria da se per te lodave i CATLE e
Te dunque lodi , e a dir di te s affrensi
la chiara Fama, e fiano Pwiﬁ:f:- s paiie
Zue fiovite Corone a [uei bei detti»

DiGiulioAuellino PITTORE

Accademico Intrepido , & Incitato.
: Al
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AlSig.Dott,Lanzoni Medico Ferrarefe,
¢ Lettore publico ordinario , per
la fua Opera erudita delles
Corone , & Vnguenti ne
Conuiti &c,

SONETTO.
O H e plettro anefs’ io fﬂ.f}fﬂﬂﬂ?ﬂj

Che il fuon pateffe penetrar nell'ime |
Ofcure valls , f:ﬁm;*ﬂ I erte cime (vo,
Giunger de Monti oltre I Eritra,e’l Me

4" ofto vorre: di non caduce Allsro
Saggto LANZONI atusa virtic [wblime |
qu/'é;- C’ara.’m, € Con Pﬁi}:ﬁ"ﬂff rie
Lar lodi al Nome tno , che tanto onores .

M1 non anendo ff fonora , e bella

Cetra,che -:!dqg;si il tuo f;fper prafa#a'ﬂ,
Elrenda tinftre nell’ etd nounella

Queito confacro a Te file infecondo A
Gia che non poffo con miglior fanella |
Parlar ai Te, s‘beffﬁprad{qia al Monde, |*
DiD. Celar¢ Fiocchini Ferrarefe
i rer |
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rer la Pizbs’ira:iiaﬂﬂ del Evudito Libro
DELLE

CORONE, ET VNGVENTI
NE CONVITI DEGLI ANTICHI
b EL S I G,
. DOTTOR GIOSEPPE LANZONI
Mecdico Fifico, e Lettore Publico &c.

HONILE,

S0k
P,

Q Vellifon Gigli, e Rofe ;
Ql'Lﬂt. fonle lec . |
| Qu,jgli Amaranti,e qui ftan ’erbe f@le Il
Solel” erbe Drlorolc |
| Eccodi verde Lauro .
Vnvagotronco, e qui le foglie d’aure :
Telliam Ninfe Sorelle
' | Ghirlande, ela piabella |
| Teftofidoni al Lodator di quella, il

S AT




Tefliam® Ninfe Donzelle,
Ch’io0giam’accingo all’ opra , _
E vo,che inquefta il mio valor fi fcopra, |5
Gia intreccio le piu belle "
¥rondi, e le piu odorate

Foglie di Mirto coltein quefta Eflate .

Chi mi fparge con I’ onda

Del vicinRio tranquillo

Quelti Ramid’ Itoppo , e di Serpillo ?

TLE.

Chi mi {parge di fronda .
Frondadi Climaftrano (mo? .-
Quefltoch’ € qui d’ intorno arrido Pia-. | 2
Giala fragranza abonda, |
E dal fiorito grembo '
Spargoditimo vn odorato Nembo ; ,
Ve come bella fpande |
Quelta Rofa vermiglia |
Mifla fra Gigli odore , e marauiglia ?

ERAH
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| Ve comebella, e grande
| LILL A élamiacorona, :
| Quella {fembra chedie Pico a Pomona, §
| Pria, chel’arti nefande

| Circe Maga Febea

| Utaflfeinlui, che d’altra fiamma ardea,
E’doue, o FILLI, ¢’l prato

V’ {fpuntasu 'l mattino

Quel ch’ ora intrecci bidco Gelfomino

V.

| £ doue,oFILLI,€ 'nato

| Quelfivago Amaranto,

| Quel bel Narcifso,e quel {foaue Acanta

| Forfeladoueil hato

| Del Zefhiretto audace

| Rubbo di Clori la tranquilla Pace 7]

| No,dic ella, fur colti

| Inquelle Piaggicapriche _
Douc pria refto prefo Amor daPiche

R

No,
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No,dicella, furcolti

Dal Crindel Vago ADONE
Quand’erlangur nel fanguinofo agone, |t
& furon tutti accolti i
DalaDiua piuvaga,

Che per lui fidolea d” acerba piaga,
Orvia,l’oras’ apprefia,

Non v’ € piufronda alcuna, (na,. Jhi
Yuoro ¢ 'l Caneftro, € non piu fiori adpe i

V. .

Orvial’oraegiaprefla

Veeggafi il bel lauoro,

F forga il nolire femplicetto Coro.]
LamraGhirlanda ¢ quefta '
Veggala il'mio Tirinto ;
Vegea la Ninfa del Paftor Giacinto..
CQuefla€ lamia (rifponde

Altra Ninfa-gentile?)

Ne v’e alcun.altra di Belta fimile.,

Queltg
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VIII.

 Quefta€la mia { confonde

| L7 altrui fauellavnaltra (tra)
4 | Ninfa aflai piu vezzofa, ¢ aflai pit ical-
! Etale corrifponde

| Dimille il grido,e fafli

. L’ Ecofentirne piuremoti fafli ]

! Ma {orge poi veloce

\ Yn {uondalungi , € {cioglie

.| T€zon fibella, e perse’l Premio togliey

EX.

 MaforgepoilaVoce

| Tua GJOSEPPE, edi tale h

| Sentefi rifuonar loda immortale

| La piu propinqua foce ,

| Che aletuegrida intente

| Corron le Ninfe, e fol la piteccellente.
| Vaditualode onufta,

| £’1Crinti fregia, emnuita

lAla {emplice fua Menfa Romita;

- R
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Va di tualode augufia

Spirto gentil d’opra Immortal facddo,))
Gia ripiena I’Italia , € pieno il Mondo,,

FINE.

D; D, Girolams Baruffaldi .




{Dell'Vio delle Ghirlande,e de-
gli Vnguentine' Conuiti
degli Antichi.
\Divertimento Ema’i"ta;d el Dott,
GIVSEPPE LANZONI
Ferrarefe.

I Primo , chel’ufodelle Ghira
lande , o Corone introduncefle
fipuo dire ,che foffe il Cielo;

S perdirmeglio, chedal Cice
lo i morralil’efemplo ne pie=

gliaifero,poiche,come di fena:

| tenzad’Omerodifle Clandio

{Saturninoda Tertulliano de Cor. Mil,

lallegato, le ftelle fono la Corona del

| Cielo: Calnm Syderibus apud Homeri Carms-

{na corenarum ;. cosi diffe quel fourano

Pocta in defcrinendo lo {eudo d’Achil-

llc; chi adungue ad imitazionedel Cie-

flo fi coronafle da prima, da Ferecice a

{Saturno, come lo fteflo Tertulliano ris

| A dice
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dice,nefadatoil vanto; e la primmin
Donm chedisi graziofo Grmmentm'_'”
pf}[]‘]pﬂf‘l agli Uomini fi moftrafle, s; i1 1/
fecondo Efiodo, Pandora, poiche la: :»
dilei aureatefla, 1lr1ff:r1rc el mede-- | b
fimo Tcrtuliana,dﬂﬂe Grazie fi co..
ronata: boc primum capuz y {Ue parole, co--| |
yonatumeft & Charitibus o cum ab ommnibusi | uy
munerarernr 3 maiecondo il teftod’Efio..
cln,furonnpiu tofto l’ore, che quelloyfu:
dilettenolmale IIl"hlI’luI’ld \rONO COSii | i
thcendo.
Circii vero Cmr;rrfg Dm,(_’?’ w:*amndaﬁm:z’mr |
Monilia awrea pofuerunt corpori ipfans porrs
Hargpni:énmme rnrt}nﬂnmrﬁuném vernis ,
Gio. Rofini, Leonico ,¢ Dracone Cor--1
circone’ libri, che delle pietre egliil
compofe, la’nuenzione delle Ghire |y
lande a Giano Bifronte attribuifcono,
Coronasillum reperifse , nawigin , rares ; Perel
la qual cofamolte: CittadellaGrecia,, o,
d’Italia, e di Sicilia {tampauano mos:{ ;.
nete con I amprontada vna parte dell}
capo bifronte , e dall’altra vel raze, vell| .. |
nauigio, vel Corona:, Bacco perinuento--fi.
re delle Corone ricr;::-nnf{:{mo Hidoro,,0. °
Gio. Argoli, & il Mofcardo. Dire forfe: | . "
fipuotcancorada Prometeo aunere lexf |
Corone auuto il loro cominciamento,, .
poiche




FAHET

poiche doppoquel magnanimo furto
del fuoco ydalui commeflo 5 fuda Gio-
ue alpramente punito ; allafine di pe-
na pit licue facendoli grazia, [upremus

| Deorum Prefes hac punisit y vt libexati avin=

S —.

- .
b e

culis capus-alligasa corona circundaretsr 5 E
lo ftefio guari non ando,fecerogli huo-
YL 5 Quibsss 1008 COMIMBTIICAE0 MAXTIIIN
beneficium dernisfer . Eichilonel Prome-
teofciolto lo conferma liguido fcribit ina
eius honorem coronas capite gefiari, 1anguam
wiciffim nos panam o i nos pendamus gHod nos
.f?a_--;z ﬂﬂ#f# t:irfgnﬁ .rffr onerains , . € l{_} ih’:ﬂb
Poecta nella tua Sfingecanto,.
Hofpits prifcamcoronamcircundo
Virculorum !*rw:#:iﬁ:'cmm- y INGUAM .,
o pure, che Dedaloleintroducedie in
que’graziofi ballidalui per diletto di
Arianna in Creta ordipati, ne’ quali
le Donzelle renues vefles, habebant , cice
Omero, @illa guide:r:;: prﬂrms coronasgeres
bans . . Dellc coronc a marauigliadil-
lettaronligli Uomini , come quelle,
che dalli Trionfanti, da Soldati, da
Maef{trat, da Sacerdoti,c daaltri mol.
ti furonoadoperate , enon ¢ marauii-
glia, poiche con leghirlande a1 loro
Dei rendeuanfipiu cari, come la {oa-
uiflima Saffo diffe appo Atheneo, li
A2 ragio.




e il iy _ ik acaibale
ragione rendendo, ewr corovemur?

Hic tecoronato, & pulera coma

Anerhivamos inijce, teneris,ac delicatis mas. L0
nibws pikis

Dij s enirh florida chariora funt Eﬁ’gr.:;rfnﬁ;: i

Eos iminortales anvierfantur , covonam quw |
non bahbenr
E perche quefii verfi' Ateneo'di colui] !
intende , quifacris .-:rpambmﬂr,pmchff raoq Wi
rona redimitus magss Difs placerer; Dungues 11,
cflendo tenuta la Menfa , come vin
Altare, €'l conuito vn Sacrifizio, al s
riferire d®Alcuni dotti antichi, conriil |
gione leghirldnde ne’ ‘conuiti feeered
anche paflaggio ; inuenzione da Viie:d
rio Matlimo ateribuita alli Joni ; Polted
quefto generdl Fondamento delie ghird (i
lande, ecoronc, eal puntoprincipad
{eretlringenclomi, ‘ciod inqualparteld ux
celli Conuiti antichifoffero,éle ghired 1
lande ;e gl ynguenti'cdordf portatiif vy
¢ aiperhiy pare, che vnitamente, ‘el
nello fleffo tempo s’ddoperaflero,afferd
maredl debba'; onde Lucrezio gliacd
copp:a infiemeal hib, 4. cantando |

Eximin vefle , & vidtn conminia, [ndi,

Pocssla crebra, wnguenta o corong', [erth
parantar,
to ftello congiungimento fece Marzia
kc lib.2, epig, 59, Frans
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Frange thoves , peie vina , vofas cape, ine
gere nardo,

E lamedema coftuma in pitt luoghi efq
prefle Orazio, come nel lib. 2.0d. 7.

Pompei meovum prime fodalinm?
Cum gud morantem [cpe diem mezo
Fregi covenatus nitentes
Malobarkro Syrio capilios,

 Nitentes malobathro, C10€, fpl“}nflﬂ Lams

bino , vnguento fyrio delibuzos ; ¢ nell’oda
fiefla piu verfo 1l fine
Qblisiofo lasia Maffico
Ciboria exple : funde capacilns
Vnguensa de conchis : quiz vde
Deproperare apro coronas,
enclhb. 3. od. 14, parlando delle tacki
d’ Augufto,con meno parole,e piuchia-
ramente gl’vni, ¢ altre comanda fie-
florecate '
Tpere ungrientunm , puer & coronas,
lo fteflocongiungimento abbiamo in.
C.Rodigine, eGioucnaleSat, XV,
e i it e o qE2ALIACH MG HE
Vaguenta , & flores , multaque in ﬁan:b
coron&g
Anacreonte nel vanto, ch'eglidadfe
tteflodi {prezzar 'oro, le ricchezze, ¢
gli imperi cosi dice

=
A 3

Sed curo delibsitam




CAYIEY 2
Vnguentobabere barbam
Sed smplicare cure
Meos rofi s capillos ,
Poflidenionel 1ib, 28. delle fue fories| s
oue a riferired’Ateneo,degli:Vnguem| b
ti fauella, afterma , ne’conuiti-realiiluit
quando fi fono a Comurtatiwdifperdarsy
le ghirlande , alcunis.entrarnel cenanl |
wCOlO exm wrriculis vnguents Babilony | g¥
procul menfam circumenntes y accumbentisrh U
coronas eo irorant , alind praterea nibil com) b
spergentes ; Eflendo adunque, chewvmd i
guenti, efiori, ¢ ghirlande cengiuni| |
tamente, ¢ nello fteflotemponelconid
uito recaunanii, rimane avedere, {e_J
nel principro , 0.nel fine, ciag in fecnmsd i1
damen/a s ¢ nellaqualetuttoquelio;ched iy,
fottotlnome di Bellaria fi contencuas i
veniuaimbandito |  E
Ateneoperl'vno, eper ’altrotem.d .
+po antiche auntorita adduce ; Perlc |
principiodel conuitos Filofeno Ditiid 1.
rambo nell’opera intitolata la Cenacd oy
cosi fcriffe |
Aqualanandis manibus allataeft ;
Mollinfeulus Puellus argenteo gurro, quemn|
renebag |
Afudit 5 coronafque deindé aduexis _
Lenues y & puris myrsi vamis y magno laboree| .
contextas, E '
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E perche non refti dubbio, egli fauel-
lar del principio della Cena; Ateneo
fteflo il dichiara, dicendo ; epularum
initio coronas dari tradit , his verbis; clo€
le portate pur’ara ; Mala teftimoniana
za d’ Eubulo nellenutrici appo- il fue
detto Ateneo, non abbifognadi cluofa

Domum vt [unt ingreffe vetwls y [Fatim Acd=

buernint: mox
Adeff corona o apponitur ellata menfa,

E lolleflo € dadire dell’Autorita d’A.
-nafimandride negli Agricolrori

Ve coronarus (4 o menfa edt appofita
Tor confrata cibis, quet per Deos
Atrq: Deasnec egovidiy nec quifquam alius

E laiftefla coituma dagli Egiziani efferdi

offeruataaffcrma Atcncoilquale perl
altra parte, cioc per la menfa delles
Frutta cosifcriue;

Coranartim autem. , € vnguentortim mifas,

[fecunda menfe praibar ,
E conlatefhimonianzadiNicoftratalo
conferma
Ac ti quidem

Concinné , fecundam menfam appara s

Eamaque omnifariis bellaviis ; :

Vngucura,Covonas,thus,tibicinam accipe .
Acegiunger fipuote, anche col parere
del Lipfio Antiq. lect. lib, 3.5:cheli

A 4 gia
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-gia tocchi dal vino inghirlandauanfiil —
Molti fono li luoghi di Plauto tantiqd
chiari, chie non permettono 11 duboil "
tarne, € cominciando dall’ Anfitrucol ©
-ne ; Mercurio, che in Sofia tramutarr] "
{l doueua, dice At. 3.{cen. 4. -
Capiam coronam mi in caput y afimilabo mm)
effeebrinm,
¢ pochi verfidoppn dicendo:
lbo intro - ornatsm capiam, gui potis decers] Vil
non altro ornamento proprio dell” ekb| ¥
broalpareredel Lipfio , del Lambul *
o, dello Stuchio,ed’altri, che delll] i
Ghirlandaegli intende, Neil” Afinariaa]
mentre il Parafiiro fa,che lamoglie treo) oo
uiilmaritoa bere publicamente coy /=
P’amica At, 5.1¢. 2.
Poffis, fi forte accnbansenm tusm Virdis conml 10
fpexeris :
Cum corona amplextim Amicam , f¢ videsd
cognofcere ¢
Nei Menemi cioenelli due fratellll
fimili,e nati a vin corpo At.3.fc.1. P} &
nicolo Paraflito {corge vno d’cili, cicl
Soficle vicirdi cafa deli’Amica, donesd .
{fenzadi lui, e pranzato, e beuunto zau.
uca, edice |
Sed guid ego video Menghemum ? ¢cuum coren
exit foras;
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Sublatsm eff conuintinm .

Cioe dopo aneresli ben beuuto, che
erciolo fteffo Paraffito nella feguentes
cenatutto rabbrofo, e pieno o afiin,
emal talento, cosiragiona

Pallam ad Pérr_r;gru?:emffrr > confelfo prandio
Vinogreee epato,
E 1l Giouine medefimo , i Huo lieto au-

‘uenimento tra {e itcfio’ milantando,

dice
Prandi, potant, [cortum accubui ¢re.
E dopopernon eflerveduro ¢on quell”
r::urnnmc:anom cofifien:ente getto fa
ire atlafeena 2. dellF At 3.
Demanm coronam , a.g:w abycinm ad lanam
9 AT 4
laquale fu poi dalla "ﬂonlie n:I»:_l Fratel-
loricronafa nel’Ar, 4 {cen.r.
Pallam &d Phrygionemn enm corona Binc ebs
Pibis 4
Ferebat, bodie tibi guam [srripnit a’ﬁf?:f_.?r.
Sed eccam' y, quam coronam Pabrit, nHme
- mentior § ' "
E nellaieguente fcena PPaltro Fratello

“avuecnutofi nel Parafliro; quelh pur an-

chefi duole, credendolo queltalrro,
che auefle fenzadi lui .,p}lh":i definares
fattoulfanerale

Sic datur properato abfente me comeffeprane
dinm ; A s FPoi?

F
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Poff ante adeis cum corona me devidero ebrinid
E ncgando il Giouine per verita innon.
cente di quel fatto fegnata il Paraflited g
per conuincerlo, cosi j
Non ego ze modo. hic #iuté ades chm coronasl yw
florea
Vidi aftare cum negabas mibieffe fanum Sjn
: rzpﬁ!
Finalmente nel Pleudolo il Vecchico| .
Simo. nel’vicir di cafa veggendo Plew!
dolofuaferuitore inghirlandato , maa
rauigliandofi dice quefte parole nellas
_fCLI]'l 2:cell’Atto, 5, |
enein ole Sed quid boc? quomodo ? gmd e wéa )
. : ;;ga i | | -
Cui cost rifpofe il Seruidore,ache tanid 1.
tomaramgliarfi; tu vedi
Cum corona ebrinm Pflessdulum tuum.,
Vn.Giouine rel Plutone d ﬂl’iﬁDdelLJf
perlafunapouerta, era condotto afaid |
copradife ad vna Vecchia tanto.rugosd
{a, quanto ricca; fil da Plutone immanid
tinente arrichuto ; eghi ad vn tratto riid
auutoil lumedel conofcumento, abid
bandono quella carogna ; ellate nelaid
gna , ¢ vedutolo comparire inghirlanid
dato,dice: . . B
Et gquidem aduief:rﬂr#!m 03 AdNENIL 5 | )
Qe Aisaccufans fum ;.

S

ﬁ'.-';ilrfa




—

- =

Videtur asutem ad ebrietatemre, CHR, vi-
detur 5
Coronam vtique , (r tadam habens ambulat;
Adebrictatem e, ClO€ ab ebrietate redire,
e ouero ad ebrietatem ire concoqucndam , & dia
| gerendam 5 imperoche di giorno. anda-
@i yano al Conuito. , ¢di notte tempoa
cafa riduceuanfi, I piu ricchi prima
@9 confacelle, e torchi; epoiconlucer-
i ne, e lanterne, da cheinuentate fu.
44 rono ;che percioin Grouenale filegge..
il 5. Satyr.g.;. |
v s« Et comirum long:(fimus ordo
W Mul tum praverea flammarwm 5 atque enes.
lampas ' :
E li puu poueri collume-di poca: can- il
della, comeanche {crifle Fello, @ al-
| loiplendor dellaLuna, alle cafe loro
| ritornauano, che per queito.lo fieflo:
1l Poctaloggiunge
Me, guem Luna [olet deducere,uel brene lumen:
Candela cuins difpenfo , & zempero filuim
Contemnit . .o ve e
E la candelacra di feuo, comedal Caa.
{anboni fopra Suctoniofioflerua ; ofim
e candelis [ebaceis foli pauperes viebantur , relis
guifacibns , wvel lucernis, bas. Graci Lychbnos-
wocant 5 Epicarmo preflo Atenco lib. 6.
nel partirtidal Gonuito, dice
A 6 Nam
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Nam snltum edens , bibenque multum prow
2inits
Difcedo lucernam pser ymec fert miki
Serpo cadens perfape per 1igras tenebras ,
Cleopatra, alriferird’Ateneo, in vaaa
di quelle funtuofifiime cene, che die--!
dead Antonio,atuttiquelli , chefe--
co Antonio condotti anea ;s digreffuris oma-| «
nibus Ztiopicos Pueros , qui factbus preluces< L
renr reprefentanis , che cosi appunto, cioec
pr&!mm:e:&rﬂfli deftinati asi fatto fer-dn
mizio addimandauanfi ; che percio ffi
legge inSuetonie, che Augufiod: noted o
“te-marchiando alla’mprefa di Canta--|
briainlettica, vna Saetta ammazzo ill
feruo,che’ttorchio accefogli portana. ¢
cdaunanti, e perche danno veruno nom|
fcce alla lettica, edifico, e confagrail
vl Tempio a Gioue Tonante ; onde di--|
ce il telto ; eum expedirione canralbrica perr|
nodturnum izer , leiticam ens fulgur pevfirine.|
xiffer 5 feruumaue pralucentems exanimaffer 3;\
foprale quali paroledice il Beroald- ;;|
prelucere dicicnr Seruns, qui ferr cerewm antéil
Dominsum per itey nofturnum ¢ |’autoritadill =
Planto nel Corculione adduce in pros
naAt. 1. 5% 1]
Turetibi Puer es lanrsis Isuces cerenmn ,
Efce di cafail g_mmnethcdrminnr:lu ;
. of- 174,

e
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I’ofcurita della notte per ire atrouare
Multibiba vecchia, accioche conla.
fua amata Planefio parlar lo faceffe; di-
ce pertanto Palinuro: tuate {teflo fay
I’vffizio di Seruo affai graziofo, etua
te fteflo porti anantila torcia di cera,
e tanto maggiormente a propofito fa
quefto lnogo, quanto e vero, che 1l
Gionine alcum fervi {feguiranano, I
quali recauano Vemeri ientaculum-, cioc
vino vecchiopreziofo per alletar con
¢flo la I ena,che perc:o il buon Pahi-
nuro marauigliandofi, comincia , Af.
1,fcen. 1.

Qi te boc modiis dicam proficifci foras

Crm iffoc ornatth 5 cumque hac pompa s Phew

drome &

cio€ con quefta torcia’in- manoaguifa
diferuo, e conquelto vino; ealtro,
che dietro ti faiportare, da farti te-
nere per vbbriaco, epazzo. Qui ric-
cordarpotreil’onore, elaprerogatiuag,
a Duilloperlavittoria nauale riporta.
tz delli Cartaginefi, conceduta, che
per tutto t tempodi fua vita, vbiace-
na rediver pralucere funalia, pracingere fib1 ti
bias , quafi’ quotidié triumpharet , CONMCs
ferineno Florolib. 2.Liniolib. 17.,Va-
Jerio Maflimo lib, 3., ¢ Mart. de Roa
Ollls

e, i | i——— 1
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Singol. lib, 2., dcui insi fatte mate--
rigiomirimetto ; foloinprounadell’ve.
fo delle lanterne , delle quali pocooli
dianzi fifece menzione , recaro vnVerd 4
{o i Teodorido Siracufano raportatco
ca Ateneo lib. 15,

Ac cornes lncifere lateyne (plendorem
E Polluce offerua, che anche la lamid pa
paca laterna dicitur, lib, 10., edel farfi
accompagnar dopo cena col lume, {ous
uriemmi, cheh Cenuitati d’Ateneo i
trattenuti i que graziofi ragionamens|
t1 fabulantes nox depraendit, tiwm ex Consninisy| b,
chi comincioachiamar la lucerna,chiil
la facella, v ambulanzibus pr;f#cmr . o
viam minifirer 5 Matorniamo, ci grazia éf by
ragionare delle Ghirlande, come fe-d yy
gno del molto bere. Alcibiade apprefid ; .
ifo Platone, al riferire del dotto Pafid
cali, ib. 1.de Coron. cap. 17.vbriacco
il corono, onde Quidio canto &

Ergo amor , €& modictum circun mea temporan) o

vingm

Mecsim eft , (& madidis lap[acorona comis , | ;..
Horatio lib, 4. carm, |

Nec certare itukat mero o

Nec vincive nouis tempora floribus |
Etvi’altro bellitlimo luoga di Propertd /.
ziotacer non pollo ; lo dic’egli fobrica 4,

nme '
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1l mene vo a trattarle canfe; maquan-
do mi vedrai coronatalafronte c}i pu-
re, chelatefta hopienadi Vino. Lib,
28 4.clie.
Sobrius adlites y ar quunx eff impofta coronn
Clamabis capiri ,vina (Bbiffe meo ..
| _Quinonponegli;vnguenti 3 ma gli ef-
o preflenel b zueleg:8: |
il Sit-menfaratio 5 noxqueinrer pocnlactrras
Jll . Et crocinonares murrcunvagat onyx, .
1'vae; -egh altri-Menandro nell’Erco-
« lefalfo, congiunfealriferire:d’Arenee
{ 1ib. 4. al, ni | :
Hisparatisy, quicanatvellavijs fatintur,
. Vinguento prius Relibutss 3 'coronarnfq: poftea,.
«1l . Andando, adungue- viitamente. con-
.l ~ginnte ne.conuitiVnguenti, ¢ Coro-
4 ney conguekte cingendofi lafrontey e
24l vancheilcollo,. amepiupiace dilNico-
| Abratol’'épinionesicioe! glivaguentt, €
le corone, pitt comudiemente entrar
o# «nclnouero dellatanola depomi, -del- I
li bellarij, e delle frutta s lo Stuchio fe- |
guita quefla credenzadl b.:zicap. 17.5
(iicen 10 Camﬂmmffré#pﬂi Graces 3 E’T Ro-
manos hanc. confuepndinem fuiffe., ex vererum
Jderiptisiconfar s vt ferd ad finein conuini s cun ,
I Largiovgpotthsindnlgeyevellent , coronas; & vi-
‘Lol cguentafuwmpferinty Non mi€natcoflo tan-
| ; 101




X163k,
ta il Ciaconio, quanto I’Orfino, IPvno) | .
nel Triclinio, € 1’altro nell’Apendice,, | ;
parcr, che fraccofting a Filofeno, e ad| !
T.ubolo ; percidchefitofto, ched tange. |
la-hanno difpofti li conuitari, imnian<. | .
tinentedellivio degli.vnguenti, e del..! |
Yc corone prencdonodtratrare; Con tiit-.. .
to ciola mia congettura abbandonages! | .
mnonpofloy te'Autoritadi Lucrezio, diil;
Marziale, d’Orazio, di Properzio ; e d*'|
altripreflo dime anho gran*forza § gor=-|

5,

fnoaripeter Lucrezio
esse o Conssniia , luds
Pocselacrebra , UBGHERLA §CONDNS |
li-brindifi, e gl*inuiti a bere fenzadubs: |
bio pit verfoil fine inuigorifcono, €| .
frequentantl saioribus pocutis 3 dunque: |
per rimedio fiveniua agli ‘vhauenti o- |
dorofi, ealle Ghirlande di fiori, ed”’|
erbe squetto€ Pordine cfpreffo daMara.| ;
zidlelibuz: epigrigor 11 o = B
Frange tixod's pero0ina 3 vofascape’s ¢ingerens |
Harde J1T 9113 : i
ouc il pere-vin altrononvuol dire fecg--|
do 1l Raderiopera evere move ; mAiorbtis poa. |
fee pocmlis sgracare , € PE;'I’@ rﬂf#ﬁ:npa 3 tingeres |
nardoeyaffinche i famit del vintonon vf..
duichinotl cernéllo s A’quefto miraro:
moldl luoghi d'Otazie j come quellp
detloda, 3, lib, 2, Hug

1%
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Huc vina s (rungnenta o (0 nim snm breios
Flores amgna ferre tube rofa
Giouenale mirabilmente fanoreggias
quefta opinione,in narrando la crudel-
ta detli Tentiriti contra degli Ombi,
|| - ambipopoli d’Egitto ; perla diunerfira
4 ~ della Religione odiananil mortalimente
Witel . 3 vicenda ; li Tentiriti mentre gli Onie
“bi erano intenti a celebrare certa loro
folennitd, e conuiti,gia perlo molto
| bere vbbnachi, vigorofamente gli af-
\ {alrarono, € ne fecero crudeliffung
{cempio ; la quale imprefa aloro fu af-
{aiageuole
oe s Quod , & facilis vicdoria de Madidis
oraauendoliil Poeta nominati comew
4| ~wbbriachi,nel difcriuerli {oggiunge
| cevesQualiacungue |
Vnguenta , & flores , multeque in fronte co
rena
Wl Tucrezio conque’ {uoipoenla crebra, la
{pcflezza degli inuiti, € brindifi nelle
sl 1econde menfe, aflai chiarocifa inten-
dere , € por imantinente {eguita vaguen.
24y corong o ferta parantur, Polluce dichia -
rando il Vocabolo greco, Spondarchias
g1 cosidice, guod eff porandi inuitationes pro.
pinare ,pocula circumagere, frequenter infiillix .
re 5 € porns menfarnim fecundaruimn ; r calys
Lraiie
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tranfitovius qui ad omnes permenit ; coftuma) |
tramandata infino a noftri tempi ; cio€! |
nel fine del Connito, edel molta bere,, | i
far portare in tanola vnbichiere benass ik
grande , pieno dibuon vino ,dicuiogn®' | wii
vinode conuitati, vinbuon {forfo ne be--! i
ue,gloriofo ftimandofiquegli cuitoccaw | i
la finita ; forfi effer doneainque’ tem--|
piandati tale, vhodiquellidefcrittida: | (1
Ferecrate in Tyrannide ,come lefliin Aa: | b
geneoal lib, 11,

Profundos calices , onevaria nauis paves

Qra vinum vehitnr , rorundos , tenues , vy

medio ventrofos

opure vn’ampia patera,a fimiglianzat |-
diquella,dicui lofteflo Ateneco dice,,
guﬁ- veitus Hercules Qceansm traiecit, ) pure: |
diquella d’aro adoperata dal Sale , ca-
me differoSteficoro , Antimaco , ed Ef-
chilo, laqual’aurea patera permaggiora
mente efprimere Mimnermo , di adag-
giato letto d’oro, dalla dotta manodi
Vulcano fabbricato le dicdeil nome;;
eccone iverfi

Solem enim vebit perquam gratum ipfe cubile:

Canum honorandi Vulcans manibus, ¢o mala:

leo faitum , :

C_ano , € profondo ancora era il bichie-
ve di Neftore, etale, vno {¢ ne ordinc
Anacreonte Sed

-
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Sed poculum mibi fac
Quantnm potes profundumy
c 111_\:*&:-::{: clel yrﬂfﬂndﬁm, vnaltro trﬂi-‘ijcj'z e
ta, ¢ legge peramplum ; ¢ tale quelloan-
cora Elcfanre da Damoffeno apclato,
ab infigni magnitudine; & éapatirare ) chiofn
il:Delecimiiping. Tale € quiel bicchierc
traniitorio nel fine delle feconde fef-
{e mandato attorno; diewifi‘ferifse da
Ateneo, anzida Menandrd s isoréens cx .
baurire , ' L1t -
Perche dunquenel recar Te frutea,
al bere molto alla gagliarda atrender
douca daque’bueniAneichiycon mol-
ta ragione con loftefloimbaneimentg,
recauanfi e ghitlande, ¢ gli viguenti

odorofi per diffenderfi leparti pit no-
‘bilidalla caligine importuna del vino;

A’queltoper rimediare Propetzio 1ib,
3. cl. 3. dicea, piacergliimolto benes,
aucrlateftapienadiviney ma infieme
dirofe inghirlandatoil capo, concetro

4 miolto familiare di Anacreonte.

Rofeis quidem coronis

Caput vndique impediti

Hilarefcimus oibentes
Etaltroue

Nigris capnt corymbis
Armare , & ipfe poro
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Afer [cyphum puer , da,
Einaltroluogo ancora
Vbi[nane poro vinsum
Simul induo coronams

Manibus meis paratam
- Varioque flove textam, .
E ncliuo furoredi bere ;e d’ vbbriacage) |
ﬁ ;] dice } '-
Ego feyphsm capacens -
Habens , & hanc corondis e,
Etaltrone pur’dife fieflo
Date mi y dage , opuella
Cyathum ; vt bibam lyei
Datefertnqueis calentem
Ameofrigerare frantem ., | .
Darutte lequali Autotitadi quel Feftia],
0, e bibace Poeta effer non potrebbef .
piu chiaro, che quando principio vo|.
Yean dareglrAntichi al pronocarfi a be-
¥¢, voleuano le ghirlande, come per,
cdiffenfivo, e quefto pronocarfi era par-4,.
te fingolarmente della feconda menfai) ..
cdiqueflinuito; € disfida albere {femid .\
zadubbio Alceo intender é dene alhoo, -
12 ,che appo Ateneo , difle |
Letibibamus : cur rogo
Figri manemus , vfgue dum
Noitwu lucerna fulgeat ?
Vel longa digizus eft dies
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L Matoribns ¢u poculis
Infunde vinun , atque vari's
Semelss y lonifguefilins
Mortalibus vinum dedip
Curas granes qued delear |
) Affunde s mifce vanm | duo @ plura doe, :
Btan veritatroppo era neceflario auer

| pronto va graziofo rimedio d ripercu o-

virtu nell’edera riconofciuta ‘ancora s

tere del vino'li fimoff vapori ; Maxims
enim meruns guands capyrferir, & intendir |
fcrilfe Plutarcofotto nome di Triffone
nel Simpofio , corpora perenrbar dre. As flo-
rim. exXalAviones ! mirabiliter coneras boc mali
prafidio sunt ' caputqrie | veluei arcem muninn s
adebriesatem pellendam ; imperache li fio-
ri, o fono calidi,6 leggiermente freddi;
{c calidi, col dilargare delcemente li
meati, conueniente refpiro’ cagibnano
allt vaporidel vino, e quelli,che alguia
to ritengonodelfreddo, chente fono
le rofe, €le vinle el loro. foaue icons
tarto, vaporesripellunt jie tanto' meglio @
adoprala rofa perche olere 4l {uoigent,
tiliffimo rinfrefcamenra- ha viv'now (S
che di-aftringente;-e del coftretsing
3

poiche , come fcriue Ateneo hib,vs,
olitre all’adombrare con lefue foslie
verdeggianty,e co’fuokcorimbi 1afron.
T I{J} o
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te, con’aneranch’eifa del reftringen-

tc, refrigerat citrd odoris. gravitaremy Per
quelto Galeno tra le coronede conuiti,
annonera quelle diederase di rofe; ea-
reant etiam lono fuc parole ; eomuinis afii.
wa bedera caresnfroronisex rofis COREEXLIf ., €
abenche Anacreontela:Corona i ‘Rod
{¢ hawetle perfmolto caras non ricufo
peroanche quella dell’ederay o]
Hedera ,coniafque cingens &e;
E perche forfe con I'edera fola, € con
la rofa dal troppoe -rinfrefcamento tes
meflero dirimanereoffefigli Antichi,o
VAppio ;0 1Giglio vi frapponenano ; 1%
edera econt’appio -abbiame«da ‘Orazio
libtg.add; 3o s | - |
: eftin horto
Lryllineitendis '.::F:'Hm'mrmir.'
eft hedera vis )

Multa yqancrines religntafulges.
I appioiteflo conlderofes e ool giglio
anciraio effo‘Oraziovongianie al lib;
Incarnliad. swmio afirisa slot's 5
| Kew defint epitlisrofe:

Newrvstaax apinm ynew preve lilinin X

Ft Anacreonte canto

Ez afpice incorollis

Rofiy dgcentet albn
. ¥t lilim inplacepenr

& F w hiw aw

Maal-

.

e — - ——
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I Maalla virtd dell’ Edera facendoritor-
Ino, che e di refrigerare , e di reprimere

e fumofitadel vino,al capo afcenden-

. ti; qelTriffone nel Simpofio di Plutarco

difse ; 11 Cognome di Medico a Bacco

. befserfiattribuito, non {blamente come
JErounatore del’ vino , medicamentornm

ik wwalidyfimum o @ [uwanifimum 3 ma ancora

W

perche a valerlidell’ Edera, che ha vir
ftu afsai potente di refliftere al vino , in-

g N . A :
«Hegno a Mortali, eaque baccantes coronanic
e minus 4 winoladerentur ; hedera fuo frigore

Nebriczatemaeflinguente,croe con la {uafred,
xlezza, autenticata ancorada Clemen.

. e Alefsandrino nel pedagogo lib.2.cap,

B, hederairaque refrigerat, e {e con Ammo.
mio nell’ alegato Stmpofio di Plutarco,
1’ Edera d” efser calida d” affermare
me piacefse; dir fipuote, che aprendo
«col {uo . calore |i meati concoitionem meri

Madiunre &c, ¢ perqueflo ancoraa Bacco

il preggio d’ efser Medico nonfi veraa
cemar punto ;- e peroyo fredda, ch’el.
dla fia con Triffone, o calida con Ammo.
mio, chiaro €, fecondo fcrifse Arpacra.
ione , Baccoprefso gli Egiziani, d’e-
Wcdera efserfi coronato, onde canto O-
|vidio.
Bache racemiferos bedera redimite capillos |

E pec-

&+
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E perd 6 per!’vna, o per I'altra fua vir-
4, ella ttar molto bene congiunta col”
vino, e per tanto con Tertulliano lib,
de corona, effer dd conchiudere in pro-
pofito dell’edera , guod hedera Raturafic o
cerebrum ab helnco defenfare , cloeda quel-
la {fonnolenza, o{tupidezza dal fouer-
chio vino cagionata ; Tralafcio, che
quellodiffe Plutarco, leghirlande ef-
fer nmedio contra al vino , fu affar pri-
ma infegnamentod’Ariftotele, d’Ari-
flone peripatetico, n€ {uoi trattati d’
Amore , ¢ forfe anche d’Andrea citato
da Ateneoai lib. 15.,li quali vritamen.
re afermarono, li piu antichi nelle gra.
uezze, edoloridel capo dal fouuerchio
bere cagionati, coflumauano conma-
nifefto loro gionamento con nafiri, o
funicellelegarfila fronte s i pofter: per
aggiungere a [1’antico rimedio ocslorsm 4
¢on marinm deleGationem coronas excogitaffes s
Per queito Galeno de rem, fac, al delore
di capo,  per ebbrezza, o peraltro la
corona di rofe recentemente colte da
per rimedio; 8 il noltro Manardi ccl
Frago quelli fiori loda controlo fteifo
dolere. " - | .
E vaglia il vero , in proua , che le
shirlande nel molto bere, che fi facea
ne

4 meeSlsT ey

e m—
E i S
J 5
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| ne’ Conuiti, € nelle¢ Nozze piu laure
| dagli Antichi 5" adoperaflero, mij fia
| fatto lecito addure Sitens di Virsilio ;

.| Eglog. 6. Quelli il giorno auanti ,auen.

' do; comeerafuo coltume, shenazzato

4 afla, eglinell’ antro afmaltire col fon-

| noil vinoerafiricoune rato.e dadue Sa-

\tirigioninetti, che vaghi d” vdire delle

.| fue canzoni n’ andauano'in traccia, fu

' nelmedefimo antroritronato, che rut-

yid tauiadtefo interra fenedormiua, e la

JE nel Poemagrande, dllora, che' Enca

{{ Ghirlanda appurnto di capo gliera ca-

\duta: _
.+« « Chromis , ¢ Mnasylusin antro
Silenwm Pueri fomnopidere iacentem
Inflarsim befierno venas', vt [emper, Inecho ;
Serenm procultantsum capiti delapla iacebany |

sfinltalia pofeal picde fatale’, comanda

facompagni; che all’apparire de primi’
kalDor , coraggiolamente il pacie’, ¢'chi

L
B

.’ cra il Signore inueltisalfero’; ¢ ¢id
dderto, ording, checontazze i 1B e

" ka Gioue ,.cin tdn olafitccafle 1l vino; &
| &l tug Padre Anchife™fi porgefleropre-

i1, ¢ voti, e infanto, cghi'térempiadi’
werce fronda (i cinfe ; eccole parolcdel

MPocta lib, 7,

| o Nuncpaterns libare Tous , precibufgue vecarq,
gt - e M

¥
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Anchifen geniterem, & vins reponite Men 2t L
sic deinde effasns froandenti sempors vame |
LrplicBE o o000 o _
Ortenfio {crine , Enea efferfi coronatcof 't
risn [acrificantinm 5 che percio nel di luad™
arriuoin Sicilia, allo fieffo Padre Anad® ™
chife , volendo far fagrifizie , comam
do,ch’ogn’vno s'inghirlandaffcdi verdly
fron. ¢ , fi come egliancora 8’ inghirlamy "
dod mirto, come pianta a Venere {uid Gt
Madre dedicata, onde al lib. 5. fleggesy |
Cvveo.Crcingitesemporaramis; ‘
Sic fatnsy Velas mATErNA LomporA myirte I | Wi
Hoe Helymms T A i
Cosi pure fece Acefle, ¢’l Fancinllo Aff] i
canio , e poi appreflatofi al fepolcro, au %
{facrifiziodiede cominciamento, Lattl:.
ranzioal Lib. 1. IZvno, e I’ altrolnogeg i
niconofce anch’ cgli per fagrifizio, dii »'
cendo ; exi, cio€ ad Anchife ,nor rancxml bl
immort alitRTein VErnm etiam Ventorum sribmsus] ey
parq‘hnm »conqu elfuodire ;ﬂﬁﬁmn: vemad Ly
ror . Ma fianfi pure I’ vro, e 1"altro fagriid '
fizio , ad ognimado in Conuiti ambi. 4
due terminorono; del primo fatco i
Sicilia. ik
Ordine abens lecane aly fufiqus per berbam | ik,
Subsfcinns vernbus prunas,Crvifcera rorrentr, Qe
E vuol dire,come il Caro gentilmented i,
trafporta, nAls Yl

- e
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| »» Altricibine fero :e tuttiinficme
| » Su’lverde prato a conuinar’fidiero.
w1 E pero cosiinghirlandati lietamente.
1.4 pranfarono. Del facrifizio fatto all’arri-
. ue in [talia,dice il Poeta
Cereacim infianrant spwlac , arq; omine wa-
gne
| Crateraslesi farunns , & vins caronans
. Sopradel qual luogo Seruiofpone il wi-
v, PA corsnans, Prﬁ?;ur#, nella maniera, che
W diflc altroie., Magnwm cracera corenat; 1l
| dotto Lamberto , nen ipfa wina, [ed pocwiag
| metomymin o qwi tropss Posrss off familiaris
. [tutta volta il Carocé molra leggiadria
i cosi volgarizza que verfi
d 9 <eesn atantoannunzio
"1 5 tutti commofsi,a rinouarle menfe,
"4 spadinuitarfi, a coronarfi , a bere
"4 9 lictamente fidicro. .. ..
" 181 che altro fentimento ancora, oltre
“““1a] coronare il bicchiere fi puddare al
'3 ¥ins serenane ; ma per ora in propofito
7ydelle Ghirlande , 1’ accoftarmi al giu-
“ Mdizio di quel valente Traduttore non
ki f difdica, e tantopiu, che quelta.
linrelligenza dal Raderio in chiofando
" bquel luogo di Marziale al lib.10.Epigr.
WXL, enrm regnas rofa ¢rc. viene auualorata,
dicendo ; Refa corennci enim perabant; & hec
B2 ot
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e/t quod exiffimant aligui vinum coronare , .:f.:;m
coronati biberenr iy mel qual luogo dil
Marzialea marauiglia bene le Ghirlans-,
de,egli vogunenti, vengono vniti,

Cum regnat vofa cam madent capilli
Madent, chiofa lo {tefso-Raderio, delibuz i
vnguentis; Il medefimo accopiamento iml
altroepigramma del lib, 5. fi ritruoua , | .

Pinguefcat nimiomadidus mihi crinis amomoi +

Laffenturquerofis tempora [utilibns
Ouidio parimente al lib, quinto de Fa« |
{h li congiunfe . |

Tempora [futilibas cinguntnuy torx corenis

- Et latet iniefta (plendida menfa vofa .

Ebrins incinitis philyra conninn capillis

Saltar , & imprudens vtitur arte meri |
Efe difaperlaragionedel coronar§ aleal ¢
lorache maioribuspocniivy brindig y© glieel .
inuiti tra Conuitati 'd gara andauaneo]
attornos alcnno brama ; quefta pronta«d |
mente eglireca |

Bacckis amar flores y Baccho placuiffe rﬂrﬂnﬁii- ;

Ex driadueo fidere noffe poses | .
DalPoeta:Antifane furono ancora 'Sy B
gUCNtl s e corone congiuntamente méid
touaticosi dicendo prefso Ateneo libag

Qbfonij appetentiamvalds excitane :

Vnguenri odor  corona , Vit umq e Thafium |
Lo lictso. Ateneoy cosi parlad’ Arche:d] ™

1A . i:i-ru;us
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1 ftrato;

Aimitum [i¢

Omnifaris, quibus felix terra folum flover
Stillarivis unguentis comm bonis inungirnr .
Ma di cotelto quadiinfeparabile muri-
lodi Ghirlande ;- ¢ d’vaghienti, fe
;anche nelle per-
ti; fede cene rende laCorona,
che Artaferfe degnd di donare ad An-
talcida Lacedemone s Rex fuam ip/fe coros
Bam unguento immerfam ferviiafis ; E 1’ lme-
peradore Vero, afuoi conuitati perte-
fumonianza di Capirolino donauu, e
thrlandc, ecl vngutflti; COTONnAS QK in
8t:am datas lemunifcis aureis interpofitis, €&
| ~alieniremporis floribus , data & wvafa aures
€Hm vaguentis ad [peciem alabafirerum, N
belliflimo luogo ancor diCicerone pur
ora mu cade in mente; Egliin vna Ora-
«Zione indiffefvdi Galliodeferifle; anz
Congli occhirfecequal vedere vin Con-
uito o’ ogni diflojutezza'ripieno ; v
wlamer y vt condinium mulierum’, vt [ymphoa
niacavtus; videbar mibi widere alios intrantes,
alios antem exeunses,partim ex vino vacillates,

crediamora Plutarco
fone rea

%) 2900k

Archestratus 1gitwr parandi varis mo=
Ais vbfony perirns | & cana propinationes | compos
rarione[que adbibendas éffe y Ac Unguentis viena
dum ,fic inguis

Perpecns vers coronis intep canaim caput rom
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pariim hefierna posations ofcitantes | Vefcebnrs)

inter hos Gallins unguitisoblitus rvedimitss conr|

wis ; Qui douereitacere il rimanéte;mag

certa qualita di corone vifi nominanad *
che troppo meritano d’efler ricordater |

Mumus erat Intsulenta uino coronis langsidulis)

G /pinis codpersa pifcinm. ;. le quali languiii® =
dette ghirlande, effer doucano per miig =

anuifodi rofe , e d™altri fiori gentili, cao)

me quelli, che fentendo.il fumofo bollj

limento del vino {alito al capo, benta) * -

fto iltanguidifcono , & appafsifcono)

laonde allora,.perche con la loro priig

mierafrefchezzariereamento, parchag "
non rechino ,.vengono gettate ;. ¢ perid "'

dighirlande pafle, e lunguide il pauii} "

mento del Triclinio, 0 Cenacolo epd ¥

ricoperto.s. Di si fatta corona feruifs)
quel metore Tarentino, allora, che pes|

unpedire , non fofle alla diffefa di Tas
rento chiamato Pirro, fintof vbbriacad #
gon vna.corona languente in.capo ,coul

vna facella, o lampade.in mano,.ed vl
Trombetta innanzi,entro furiofo ina) "
Senato, € conpoche, ma fauic paroof '

ke, dalperder 11 Liberta con la chiamasd

ta di Pirro, fece pruoua, benche i ™
darno.di rimouerli; Accepra corona , €8]

lampade , {crine Plutirco , guafi ebriss, soi] 'l0

bICI @

l"IIJ.I
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bicina ducente ; [l Tradutrore tralafcia il
langwida ; ma Bier Vittorio piu fedel.
mente dal Greco tralparta ;/smpsa corona
banguids (& facula , vt mos ebriorum ofi , du-
cemte tibicinag Chcpcrcifi ottimamente

il volgarizzatore Sanfouino, cosi traf-

P orta;Poffafs in caps vna corona dsi foglie mar-

cie , e guafte ; E perche la rofa tollamen.

te appailifce, e languifce, come quella

da cui gran copia ch quel fuo genriliffi-

mo, ¢ {pirituofiflimo odore elala, ¢ fua-

pora, che quafianimala tiencin vita, a

vn tratto languédo impaltidifce, ¢ mo-

re ; laonde Clemente Aleflandrino lib,
1 3. Pedag. dice dellapoca durata difo-

1 miglianti ghirlande , ¢ fiori, Farim an-
WY gem probasur sersm vtk brewitas ambo enim
oS flacefenne | flos, & puliritndo, ﬂrqucﬂo,

% dico,10mi credo, che Iaggxrl':mda di

quel buon Cittadino di Tarento, diro-
93 {e, edi viole folle compofta ; Rofz surem |
w ™ fcrine Plutarco nel Simpol. Rodoz dici-

W eur , guin multum edoris exhaler , quo fit , ve .
M eciam celerime marcefcar ;¢ 1M allegato Cle-
"‘ nwente bine eriam dicune Re/am Grecé rodon !
W Frsfe mominasam , gssod odoris plarimum flu. "
il emittar, (¢ ided casd marce/cit ;€ COS1 AN-
@8 cora fcriuc il gran Rodigino lez. ank;
»M 1ib, 37. lo confermano coloronella Sa-
' B 4 pienza; |

T i i L~ -
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pienza; Coronemss nos rofis Ante guam mAars A
eefcantyclae auanti appallifcano, e muoafm,
1ano;Cosicredo ; refta {piegato il Coresd ki
nis JanguidulisdiGicerone;ma ora € duo.km
po.ldifcorrere vinpoco {opra 1l fucilibugd \
rofscli Maitiale, €7l fusilibus covonis<l” Ol
uidioyefiendo aflai copueniente allaal us
prepeoftainateria , il darhe qualche cg.
tezza s Scadunqgue daffidimano al Ca-
lepino.s vedralll, cheyswtilis, viol direel u
coifa cucita ; Domizio {opra il Iuogodii
Marzialedi due {orti, dice eflcre e coee
roRe, O ghirlande ; alie padtiles , alia furisd
les; diftinzione toltada Plinio al lib, 211} ;
CAPs 3./ Hmmaq: mutoritas pactili corong ; [stssd 1.
les [alcorum [acrisinnenimus , é“fﬂf:mﬂn coerd
#is 5 € POCO Aopa, [utilibus mox peritis abM | .
Indin ant vltra; luogo pero imaltrama.d
nieralettodal Turnebo; Quelto Valenad
tuomo,tre manicere apporta di ghirlana
de; pactiles Suziles , & Plediles ,daalcunul .
compaitiless’ appzllano., guarsm coronamenid |
tain terslorotundo , vel wfpiam ficuntar , pandd .
guniurgue 5 C vuoldire > che erano 3 o fo. l
gliec , 0 fiori 1ntorno a certi cerchiettiill i
rotondi acommodate, ¢ dalle Donne)
per coronumentodel capo adoperatel 5,
Sutiles , [nros l:abebant flores , ant coronamentapl . |
ﬂ:émh‘frré ¢ mere ra;:&}fﬁ!w;'i teitodi Plinig j
1R

Ii's
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A

inquelta guifalegendo j Tranfiere deinde

v adrofaria , eogue luxuria proceffit , vt non effes
A gratia , nifi mero folis furilis, di Alinicra.

i
A
1

ehe quelledi folefoglie di rofe infice
me maeltreuolmente cucite aueuano
allorail vanto, e’l pregio; Sesue la.

4 ghirlanda 2letilis ;e quelta ¢ furculis, vel
W vammlispleiitur , 3 innetirur ) U ramo latia

ri, anz myrei; Queltadiftinzione del Ture

4 nebolib. 18, cap. 29. Aduel. ¢ feguira-
| ta dal Delrio quelle parole dell’Agas
| mennone di Seneca chiofando

i/l

eoovs o Lébt nexilibus

THrba coronis redimita venis
Diquefta ghirlanda plectitis fatra di raa
muicellipiegati, e ingiroartorciglia-
ti, abbiamo vn’aatorita nelle Bacchis
de di Plauto, Atro.1. fen.1, douc il gio-
nine Piftoclero cosi dice

Pro galeafcaphinm pri infigni fir corolla plea

¢tilis |

Soprale quali paroledice il Lambino ;
corona plectilis eft qua e ramo lawric,. aut 1 yra

\ t5, aut fimul neltitur non adbibitis vilis orna-

menzis [uperuacaneis , gqualss fune lemnifci,
A’formare queltaforrad: ghirlande nod
tantoil Laaro, ¢ 1l Mirto crano adope-
rarl, come infegna 31 Pafcalyy ma dn-
che le fottili vermenc di Salcio s come
B quelle
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quelle, che ageuolmente fiattorcigliaw
no, e{lringono, onde 1n.Ateneo lib, 15,07
fi legge Ex Amerina Salsce ruficerum coronaes)
A5 T ;._E pf;:rd YEIo Cht: vioarl 3 qualun_.; 11
que altra mamera di ghirlande poftes) "
in non calere , quefta fola di Salicee !
adoperauano; ne debbo lafciar di rjdsd *
cordare, che Triffone nekSimpeofiadli
Plutarco,le Corone de fiori, e particosd "
larmente di rofe, edi viole approuass
ua, come dalla natura, che nicnte opes '
ra in darno per noftro diletto, genera«f =~
te ; ma{pogliar gli alberi di fogli e, ftera)
pare i loro ramucelli , vna. barbaraa) "
crudelta egli 1a riputaua, effendo les| !
foglie non tanto per ornamento delles) !
prante prodotte, quanto perdiffefa des| "
frutti dall’ ingiurnie eflerne, . in guifa, j "
che fe humano {fentiméto elleno auefee “
icro, perccerto dello firazio loro com)| A
Picrodalle vigne nello ‘nfernodi Dateg) |
canto 13, direbbero 1
s = +.ss9.perchemifchiante ? &
5 oo sssssperchemi fkerpi. 0
»» Non hai tudpirto di pietatealcunod i
» Bendourebb’ efler la tua, man piu§ b
pia; v
Il Lauro fu fcmprein gran-rv-unc:razion::?ii !
che perad Empedaclé;che fene lc:i‘-l}ﬂf-r, 1ol
<. % 81l
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il ”

| fe pure vna foslia,non comportaua.;

i A’ Lawr; folis abfiinendum prorsns, che cosi
.. | trafporcail Rodigino ledk, antg. lib.27.
il €ap. 26, e forli per queftorifpettod’ in-
..t trodurlo. ne conuiti d suardarono; fe
.| bene Atenco. lafcio {critto al'lib. 15. 1a
"1l coronadi lauro, perche rifcalda,e odo-
" | ge aflai graue (pira, comporarionibns inusi-
" lem off e indicarmns 5 di che per aunentura
" fronde finobile {degnatx, {e fadacon-
" wiri sbandita, nelle fronti fublimidegli
“ Imperador: , e nclle tempie ancora de
1 piu fourani Poeti altamente ricoue-
“ eofli ; contutto-cio egli ¢ purvero, che
. | Ibico ,fecondo riferifce Atenco insercoa
| remamenss, annouero anche il Lauro:
%% Madtranobeénmi pare, chedalle ghir-
'8 lande anche le viole reiecernnt ; € quelto
4 perche odore caput fersuns ;¢ pure 1" efpe.
9 rienza dimeoftra, che gratithme fono,
W44 come gentiliffime foricre della fopra-
 luegnente Primauera, ec ne nentroppo
! jgrande; ma-foauifiimo odore da efle.
lefala, che percio Teofraito lib. 6. tra
“ 1 florida comporghirlande le annoucra,
1 come-anche fa Ibico appo Atenco lib,

115. ¢ Clemente Aleffandriio afterma,
1" e ro {e , le viole , g1 gighitrale ghirlana
WAl de efferfi adoperate, ¢ Plutarco nej
| | Bé Sympg
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Symp. non {olamente lo fteflo confcr-.
ma ; ma d’auuantageio la ragione, e:
Poyrile age.unge; Ez gug lessiter frigida [une, | vw
viediocri contaitu vapores repellunt o ve viola..|
cea , (P rofacea corona sy virsngue enim hortims .
astringis, reprimirque edore [o ea quibus capues) 01
granarur 3 Filetta prefio Atenco {crifle,,] «
cheairami dimirto vielas, & aties floress| o1
complicaney 1" Autore del poema Ciprio,,| i
o fofle Egefia, o altri, nel noucro de:l »
fiori coronarij s pole anche le viole ; ol «
{teflo fece Nicandro nel 2. 1ib. dellas.l (o
Georglica,e Cratino neglhy Efeminati g1 ¢
Ne a maggiordiffefa della viola € daij
tacere; quello nel Simpofio racontas.fu:,
Plutarco, che in vn conuito celebratcoof b
in Cheronea, eflendo gia imbandite] o
ommis generis poms , VIO e conuitati ci fuyl

da cuiquclle parole d”Omero furono
ricordate indefcrinéndo. i fortunatiil
giardini d’Alcinoo., egregio mali frudtu,,| «
0 comeda altri fi traiporta, mali pulerums| o
fruéium 3 11 Poeta fiferue dell” epitetols
Aglaocarpum 511 quale fignifica/plemdidnm,
witidum, prefiantem ; Fudunque ricerca--
o, petche Omero, quell’aggiunto alt] 1.
pomo.donato aueiles vno cifu, che dif--4 ¢
ic, inquel fruttotutte le bellezze, edify:,
cccellenze deglialgri vagheggiarfi, ca=ef .
cin- i
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ciofiachie in effo, al toccarlo era'la eely-
citezza della viola, ché’ non imbratra
Jed fragrantiaopplet rangentens; 111 oleré el
{fere di foaurllimo gultoéfgrie otfactn ) dr
vifu isicandiffimum malin'| {c' dungite: i
qucllafpeciedi pomoiltitolédisbello,
¢ di1 pobile conuiene, perche in fe'fiefu
{fo ladelicatezzh’ del tartto), lafoduita
del gufto, [a gentilezza dell?odore ), la
vaghezza nel vederto d guifa‘appunto
d: viola rinchiude; certa ¢6fa* €, che
I” onorato titolo, ¢ nobile prerogatinz
chefeco porta I’ ﬂgglﬁt{} ﬂgiﬂararp:im Pitl
prapriamente alla viola s adatta i in-
onde per tanti rifpetti, di fod sfareal
tatto, al guflo, all’ odorato, e alla vifia
che vnitamente in fe ritiene, dalle..
ghirlande non € da sbandire anzi tra
fiori pid degni, {e le deue conceder
lungo s eame intantoluogo , e tempo

utfi conceda per ricordare ; che per
f‘iu{: fini principali'le'ghirlande furono
ne Conuiti ammefle, 1 vro, edilpri-
miero fi fu 1” vitile,-’altro il diletto,
che cosi daPlima,da Areneo’, da Clea
nmente, dal Rodigine’, dallo Stuchio;,
dad Pafcali, ed in fomma da quanti di
si fatta materia anno {critto , chiaro fi
taccogliz j Deldiletto gia vditoavete,
com”

e ———
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come 1 fiori, e leghirlande conil loro.
olezzare, e con la vaghezzafoauifluna-
mente cel’” comportano; E come che
Jdel’ vtile alcuna cofa, guari none, fi
fia detta, il fentigne.pur anche alcun’

altra mi confido nonvi fia perefler di-. |

{caro.

Scrine Plinio al lib a1, che tra Greci
li prima, che delle ghirlande {crineffe-
ro furono Mnefteo, € Callimaco Medi-
ciamendue ;1i gquali infegnaronoquae.
li ghirlande recauan’ danno, e quali
alleuiamento.: qumiam,ér in hosef-aliqua.

valesudinis persie.  E Plutarco nel.Simp, | .

fori da coftoro ammaeflrato. lo fieflo

infegnamento cidona, asuifandoci ai|, '

guardarci dall’ vfar le ghirlande di fo-.

glie di noce, dinarcifo,e'diruta; come:| .

tutte moltonociue: Nsm, & sucam Ca-
ryami Aixersns., quod. [pivisum. grausm , ac fos
porem incusiensemn profundsm Exhalane, ledat,

q®i , [wb en racumbunt . @ BATciffsm quis sore. |

porems mErmis incwrins ,_"'g_rnﬂn;‘iuem;m torpie
dam; Rweamguoq: peganan en de canfa dsitum

awtumat, fauella di Sofocle ,qmed ob. ficcio |

gatem calore mixeam , [emen genizale confirin.
gat,0r congules; ¢ perquelto foggiiie nel-
ia Genecantro . G. B. Sinibaldi alle Da-
neinciote clla ¢fler numica - Scriflero
R Actftos

— e — =
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Ariftotile, & Ariftono peripatetico ne
libri, che I’ vno, e 1'altro delle cofes
“ 1 amorofe compillorono, che gli Anti=
1| chine’dolori,egrauezzedi capo dal via
'] no cagionate, oportuno rimedio eflcr
| loro riufcito, confunicelle ftringerfile
| tempi-e :-quod eam ligatsram j!-rm'a_ﬂ"'l credes
| rens; Vn cotale Andrea, forfl Medico
'

|

anch’ egli, racconta al riferire d’Ate-
neo, eflerli accaduto, ad vno; cuifor--
. tementedolenail capo di comprimer-
jit glielo,e cheda quel dolore iberorima
W1 {e,dalche venne incognizione , ne do.
- loridel capo firingendolo con legami,
V| effe doloris prefens amxilinm., € percio a.
i quelli , chefouerchiamente auean’ be«
| uuto con edera {tretto leganangli il ca-
{#{ po, comepianta, che dicoltinamento
0wl non abbiogna , & whigwe preucemiz copiofa :
ale§ oltre che allavifta nonedifpiaceunole,
wr | poiche corymbis, & folijs virentibus frentems
k| epacas , adfiritienisque vehementinm paritiy g,
Wil ed’anuitaggio rinfrefca cirra odoris gra-
| uirazem ,al che aggiunge Plutarco; l’el-
i | leraper{na proprieta natina refliltere :
w| gagliardamente al vino: perla qaal co= '
#inl fata'coronad’ elleraaBaccofudeédicas
.4 ta, imperoche stegli 1nuento labeuan-
o} da del vino , medicamentum valentiffimum,,
? ; '
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&fuaﬂiﬁimﬁ,é‘mﬂ!iiindéﬂgﬁmnémlﬂfcifi ©

- ancheottimoerimedio: Perlaqual co-
sadicaydall’ Oracole Pithia , per rela-
zione di Mnefiteo ateniefe, il titolo di
Medicogli fu donato, cosi {crinendo
appo Atenco lib. 1, Athenienfibus vefponfe
Dhoytia inffum fuiffe , vt Bacchsm Medicum ves | |
werarenswr; il quale da Camaleone: cont |
queftyverfifu regiftrato

Vigints ante canem ac toridem poft i pfe diebuns)
L dions vmbrofis teitus,Medico urere Baccho,

Dall’eflerfi inuétato |’ vio della corona.
d’clera,ydall’ eflerfacile atronarfi perr |
tuttos € area afard’ vihzio di fumcella,, .
perittringese la fronte, e le tempie; cos. |
me fie detto, mi £0 lecitodi crederes: |
dela corana:di falice amerina, ciog! |
d’agno cafto; efferli Magifte per refti-- ¢,
monianza diAnacreonte cinta la fron=-1 ;.
te :poiche ad nexus eft idones [crine Atenes: |
lib 15, laende Adinetostemendo; eflis- |,
gieso ftatuadi Glunoneabhindonandon | ..
ySamisrabh Carvfuggir de-nevollelle;, 4.
con funghi ramufcelli di falice Amen-
nn forfemente legolla ;e firinie, ¢ cid
egli non fece folamente, perquello ol
sie {timo , perche quella pranta, #d mas-|
nas, i propingno effes copscfa eain loco , vbiil i .
crnninsbatar > M per; timediare anr:iara

i EI.E |
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agli nfccﬂrmn [ va pmrs el vino y#llapo=
:;ﬂ”mumfw tempora precinxiffe’ :

Dopo, quelle primhe fE‘E‘ii* clle’, e fas
frmmu lemnifer, dette datFeilo, c o di
lIino, 0 t!: lana erano fatte , qrod amtiguif.
ﬁmﬂm fu.a': ZENRS cOronarnuin Tanearym : !'{I’H_".‘.l
dico I’auere introdotte fe ghirlunde

L d”cllerd, 6 diedero a penfarery come

| dfla neceflita ol vinledio, Hate [fer’ib o
wit] Ietto, e [avaghe7za poruteaced 'rwﬂ“u

il te: orhi’fﬂrn Ariftotile,'e ﬂ;r.!iwn:i‘!'
il dianzi d”f_,*?-ll"! s pofferos antem ', viiorna

1 &dderctur guufﬁmm temporibus , quod co¥mpora -

| tionis eblellamentum eft coronasexcozizale, |G
quali ‘al'capo principalmente-a lsrr:w.-
uano, gui& fm’es fﬂ eo fis OmINL 1 jfr:j %
E Ateneo dopo il'cominciameénto . (‘i“
preflo gli antichiebbe la corénadrel:
of lera immediata mente {0egi02e + A i
wd inde voluptaribus slleit b omin és prater eam b
Wil vim qua ebrietatis incomodis medet ur & cons
'_'_:! fert ciufmodicorona ; oculorum quogue |5 nark
| #inm deletationem expetinerant , Hporques
| fto alle ghirlande di fiorh, ¢d’ uhc oclos
: rn{—:: rhuit,m principioie-a‘cie fare d
| puodire, chedalla fteffa Natura foflerd
‘ ammaelirati, com? rm:.,lm Jiche 1 Lt!

D

o
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iftelfi fiori, e nell’ erbe , Hacolrimedio
congiunto 1l dilettos  profmpi Wi mrian 2 vdef
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dice Atenco, ex flornm fafciculis , ac fersis |
prafersim natura Anee, atgue magifira : gia .
delle rofe , e delle viale fi€ dettaaflal, |,
e perora le proprie parole di Plutarco
baltaripetere : Ae florwm exhalaciones mie
rabilizer contra hoc mals prafidio funt 5 capute
que velux arcem munisns Ad eoviesasem pelens |
dam : nam vt calidi flores mollizer apariendssi |
mearibns faciunt , us par[pirare vinum poffic: (@2 |’
guglewi ter frigida [uns , mediocricont Alln Vae: |
pores repelluns , vi violaces & rofacencoronas; |
VErHiNG ME enim Bormws ad [tringis o reprimisgee | | : 1

|

l

el

edore [Woen o QUIbRS CADHE ETAUATIT 4 C dipra..f
2i1 meco offernate la parola conrads ;;
poiche i fatte fiorite ghirlande nonfo-. |
lo sio1ana con I’ odore : ma eziandioy| 'Y
con toczar la fronte, ¢l capo, dalche:|, "
s’ intende ancora , le ghirlande nona} **
tanto nzl di faori,quantonel didentro,, |
di tiori ,d’ erbe , ¢ foglic eflere accon..|'™
ciamente ripiene , e perqueitonon {@=:§
io con la freichezza 1n potenza per co=- |
& dire, M1 inatto parimente gioua noaif
rintuzzar b vapori, e le fumolitadel vie- )’
0o, ¢ colial cerebro ndaggingona fred.. |-
o, come vien detto incontrario, ma @i}
bene da quel calore ftraniero, e da |-
quella granezzavengano liberarlo:
codi veridino fara il detto d’Arilhﬁrilc A
-3

T
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de fcnf..cap. §.ad n#x:’!f#mfum'u:irf‘{fg eff
ifa [peciesodoriz, € quello ancoradi Pli-
nio giaricordato , s» hec eft aliqua valarwe
amis portio e p{:rchc edorss virtss calida ma-
sors of, il ceruello per natura freddo
giouamento ne riceue, fopra le quali
paroledice Aueroe , olfsitilia curany ab
anfirmiratibus cApitis & olfaiisnm eft in maisors
parte calidum , & ficcum,

Lacorona di Mirto, con altronome
detta di Naucratite , molto galiarda-
mente i fumi importuni del vino n-
{pinge adietis rofis: Sentiamo Atenco”
at eum mirsheam corond , qua adffringic, (& vini
exhalationes avces , tum ¢ vofis qua, @ grawita-
tem capitis-now nibil fedas , (o aftwan:es porvo-
mes rifr-i;frnr ' vfurpnr#nr . che purciﬁ r]:;'t
Filenide fu {critto: ¢ mirro coronsm mers
wapores prohibere | ¢ vofis avitemn refrigevare &
gramitatem capitis lemive :Ma gid parmi'd’
vdire vno,che mi richiedy , s'ellacra
di rofe, ¢ mirto.compolta,qual {omi-
glianza: ha col nome di Naucrarite, e
[ f:i.inﬂ:mz.a., declarari seymmos: luon-:

- - -

| de a.ragionare 10 miaccingo dellaco-

rona Naucratite ,.c moftrero inunuan-
tageio, che lerofe fiano amateda Ve.
nere, da Amore, ¢ dalle Grazie an-:
cora , .

Da
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.- DaPolicarmo, come fcriue Atenco,
vn librodelle cofe’, e fatti di Venere fii
compole,in cui quefta marauigliofa in--1 4
ugnzione fileggeua . Nella .23 Olime i
piadeEroftrato cittadinoe di Naucraties
ze, Gitta i cui fitrona memoria prefion |\
Strabone al lib. 17, in molte Prouincie:
perfuoraffari mercatantefchi negozia-- |
ua, ¢ peruenuto inPaffo di Cipro voa s
ftatuetta; o ldolo di. Venere , che di al-.!
xezza vn palmo non eccedeuna, comel i
opcra affai vetufta , per portarfela im|l,
Naucratite, glivenne comprata, Orasl:.
auuenne, che mentre con fua Nanew,
cra vicinoall’ Egitto, ynasi fiera tem--fy..
peltaimpronifamente leuofli, che ftor.t,,,
dito , e confufo,ne done {i fofle, ne do.fi
ucilfarore de ventido fofpingefle , ni--j.
cnte. conofceua, ricorlero egli; e ghith
altritutte co, prieghi, e voti-a quellol,
Idelettodi Venere,; affinche a faluamé..l.
to:di conducefle ;rAllorala Dea; comesl .
fauercuole ¢ benigna verfo 1] popolof
di Naucratiteinvn {ubite fecc,cEc.cf’vmi! b
verdeggiante Mirto fulle la Naue rico--|
portd, ¢he di foauniflimo odore turtauy ;'
profumella, Perlaimprouifa mafatti.g g,
glia Lt nauiganti, e Paffaggieri , li quakiify,
gla perdata auean la fperanza della lo«
IQ

Mg g
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‘il rofaluezza, e dallacontinua nau fea, e
| dal trauaglio infiacchiti, e lafli all®
*} apparire del lucido Sole, dal vedere
| appianati gli ondeggianti monti def
/I Mare pur dianzi orridamente adirato =
4| pofte in bando le agonie della vicina
Rflorre » lieti y e falyi , videro, e faluta

' rono gli amati confini, ¢ tanto {ofpirati
w4 di Nducratite , Allor Eroftrato con 1°

) Idolo di Venere, ¢ conlo fteflo verdeg

il glante murto , vicito ratto di Nage nel
4 tempio della medefima Venere confa-
slerd 1" vno, e 1’altis, ed in [INgrazia=-
i mento del grande riceuuro benefiziog

vl peraitare dinina vn folenniflimo conuite
ad diede apiti‘cari, e degni €ittadini o -
tkacadauno d’ vna ‘corona di Mirto fece
4l dono cortefe; gram ides ?I#h:::'r#f'l‘!tm.ﬁp-
il pellanr . Cosi da Policarmo I’ origine d&
ul quefta Corona fuferitta | Se allora, o
i A{JIJD la'rofa al Mirto foffe accompa«
| gnata, n6 lo s0;56 bene ch” Aréneo allx

«if ftefla corona immed atamente 1a cons
ol gil’[l’lgf:; Hac Polycarmus , guibns fidews ad
vl hibeo, nec vilam alian , effe nancratitens COrg=
A Bam pute 2 J%am myrream , adiel is rofis ; cory
yid tutto cio pare, che Anacreonté la co.

Il rona di'rofe dalla naycratitc difgiunga,
feoldire |

Coresg
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Corenas wir , gwifgme sres habsis 5
Rofeas Anas, naucratideos cerciam |

E vero efferci ftati alcumi, li quali §,
conpoco giudizio, 6 forfe perifcherno, 1.1
portarono opinione , quefta Corona diif
papiro ripicgato , e contortoeflerfi cd-: 1,
pofta ; nell’ autorita di Teopompo nel. &
terzo librodefatti de Greci, laloron-- ..
dicolofa millenfaggine fondando; Qui=: i,
i fcriffe quell’Autore , dagli Egizrjallf, o
lacedomone Agefilao ,alhora, che paf-. i
50 in Egitto, trali prefenty,d quel grand®' |7
huomo inuiati , eglino la corona diil(.
papiro auerci pofta; Se ne fa befte Atea | ¢
nco., dicendo ;. nonsoqual diletto, e:/;
ricreamento; da vaa Ghirlanda di pa-.
pira,e dirofe contefta riceuer {i potefle;;|
{e non fe forfe quel proprio, che d’ vnaif .|
d’ aglio, ¢ di rofc compofta recarebbes| i
ajtrui ; Dalqual paragone il Delecame-f, -
pio la confeguenza con ragion’ ne fi-- |, -
trac: il Papiro effer di reo fiatore, nellal o
guifa appunto,, chel’aglie fifa fentive;i i,
dunque con qualche verifomiglianza: J
affermar fi puote, gli Egizij aCaunaliere: §i,
tanto valorefo, e rinomato, auere vnail,, "
ghirlanda a guifa d’ aglio puzzolente:| "
in donoapprefentata., Evere da Teo--§
frallo, ¢ da Plinio fcriuerfl, ch;a;ircllcibol_.

adoe«
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= l'adopcrau:mo Jerndum,elixi (s afftem; A
| 3ucli0 nontoglie, ch® cfler non potefle
' di reo odore, come fono le cipolle,
“11"aglio ,e le fcalogne ; tuttauia I° vno,
e |"altro affermando, che del Papire
“4| vafi diuerfi, e vefltimenti, e coperte da
W1 letto fabbricauang, non par credibile,
i} che fi fortemente 4 guifa d’aglio putif-
'} fe,fe mo dir nd voleflimo,che quello, di
! cui Ateneo fauella , foffe d*alera di.
}-..,-:l, uerfa fpecie ; Siacome fi voglia, in di-
bl fecolpa degli Egiti) per auuentura dir
@i} fipotrebbe, che ad Agefilao far vollere
44 lo {teflo onore, che con iloro Deico-
kel fltumauano, dicendo Plinio, che del
4] fiore del papiro feruiuang «4 Dees core -
el mandes ;& Cht‘ per qllt:ﬂﬂ la Ghirll-ﬂdl
w4l di papiro, cide del fuo fiore gli fecere
) ?prefentarc; E tornando alla Ghirlan-
il da Naucratite ; Polluce nel {uo Dizie-
avinario mi fi fa incontro, quale breue-
{shmente ne parla , ma daltra materia,
.ssche di mirto,0 Papiro la compofe,egli fa
F racconto di fiori, ¢ di piante a pro-

wisjpofito,e adoperate a far Corone,e ghir-
(«tllande ; e tra [“altre dice nel lib, 6.al c.
(L9, Sed Anacreon eriam Mirtis , @ Coriandpic
'---;ﬂ'irnrnuri:rsﬁdir: tum O nancravice Corena 5

| T foggivode

kac amcem Amaracni eras . Atenco llefle -
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| ._ -
| | {oggiunic yda molti per corona naucra=- |
ti%a 5 imerprctdrﬁ EX AMArACo-, O1) les:
| qualiparole,non -ha dubbias, che da:
quLJl a dimirto,laddlinguono ; Lama-. |
| raco altrononie , chela Maioranna , co..l
L aie habbiam +ciilhfhrrmlu,ddl Mizale
do ,da Carle-Steffano,.c da.altri molti,,
| che disi fatte materie hanno fcritto;;
¢queltaconDifcoride , con Teofraitos,
con Diocle , € con I}IIHIU ,-la fanne cal’’
{anfucco vna cofa flcfia,; ancorche Ga--
1¢n0; e Paclo Egineta Lamaraco,, dalll
Sanfuccoapertamente difh nguano;man
al noftro propofite niente hicua,chia--|
ro rimancnco fecondo il citato Pollus.|
e che la, corona naucratite,fil.di ma«.|
yoranna, e al riferire d’Atenco, fu diil
mutopianta a Venerg dedicara, ie be-. F
e.anche a Cerere, coine f{oridlc Artemd -
miaom al lib, 1, innarrando déllacas- -
rona-di amisto le i {'gmhmnf{, qualoraif
vieng {ognata,; Myrtes vers eadem gsg oleda- t
cea fgmﬁm: s werssm Agricalis comodat propreve
gererenms, €0 Mulieribus, propeer Wenevem, eff atiesl
G0 CoMNR IS wirique Deg hec pfaum ¥ I:.p..;fhl F
ongine della ghlrhl][ld NALGLAT LR 4zl
pc,rqm;llﬂ inaraudgliofa , e {ubita ¢ome.F
arfa (lLl mirte fopra lanapes. che an--
.L_L:; di muato folle comupolla, pare dail
F i » ch-
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dcredere s Maperche al mirto fu aggiun-

“Ita larola, come piace ad Ateneo, che
parimente la maioranna ci fofle poicia
kncopiafrareflnta, anch’ ella, firende
hilai credibile ;s perlaqual cofa, € Pol-
fuce, equel molti, che fuppone Ate-

‘fico inriguardo del grande, efoaunitli-
imo odore , anranno potuto affcrmare s

ihclze fofle d’ amaraco, cioe di maioran.
na,c tanto pia, chedi leida Dioicorie

e Gidice coronamentis apra 3 § come Teo-
»"ifrafto tra fiori, e piante per le ghirlan-

e il {anfuco , che fecondo Diocle lo
“fteflocon I’amaraco , annovera anch’
‘Lpli; Eperche nell” Egitto abbonda 1’-

“Bmaraco 4l riferir del Paicali, e odorae

‘#l1ill'no, ancora dice Teofrafto, vi naice

‘1 mirto, che l’vno, e ’altronelle ghir

A ande follero vniti , e teflut:, infieme

Wion la roia fiore di Venere . d’Amaore ;¢
‘Helie Grazie, i puo ageunolmente cre- |
wiHere ;e delle Grazie hodettoancora,,
berche come a Damigelle di Venere il
“UImirto, € laroiaiono c{i:dxcatu , 1o {crifle
ueiPanianma in fauvellando delle tre Grazie |
“ni lib.s. Eliac. polter, earam vna rofam, ta- l
Wil altera ; myrenm tertin prefers ; Ela ra-
fz1one da colvijara intefa, il quale fi ra-
NENLCIA , r9fam & isem myrthim Veneri [a- |
cram :

-

o

—




) 5o (A
eram ., come piantel’vna , e Paltra di
rara bellezza ;5 Graria werd Veneri praca.a.
‘teris Dis artribure [unt
E che |a roia amata da Venere; cara fofl
fe anche ad Amore {uo figlio, il {oaue
¢ gitllino Anacreontefede ne rendecoy
dire nefle {ue ode yalla quinta,

Rofeis puer Citheres

Caput implicar corollis ,

E per eflere -Amore delle rofe cow
vago, quella diigrazra gliauuenne, chid
‘vna dalla {ctepe ombroia coglierne va
lendo-, 'vna pecchia, o dpe, che dirw)
piaccia, gli punfe la tencreila mano)
Anacreonte medefimo lo racconta.| .
vdite
- Inter vofas Cupido

Apiculam jacentem
Non vidit 5 efique punitus ,
allora prangendo, ratto nel delicato fexd
no della madre tua bella voloflene, acd
alta vocegridando ,e chiedendo rime:4
dical mo-gran” dolore ; |
Hen occids , occidi , inquip
Vitamwque , Mater | Efflo ,
En me minsita ferpens
Pennara vulnerane ,
Apem vocant Colons

Cu: Paccorta Dea quella bella rifpoadls ™

flagli diede Apis |1V

g




LN AR Apirﬁ ACHIMER
T atum [acit dolorem 3
Quatnm dolere credis
1 Quos tu feris Cupido?
4 Teocrito vuole yche Amore dal pun-
<k gilione dell’ape ferito rimanefle ; men-
‘tre a rubbare il mele -era 1ntento, la
| rifpofta pero , cheglidiede'la Madre €
| la medcfima ; eccolangll’ Idil. 22,
Cui Venus . handquaquam wmirabere, v
ina [peites
‘ Que puer exiguns vulneratantafacis ?
‘Quello fleflo cafo accaduto .ad Amo-
re mirabilmente al {uo iolito aipie-
i go in vin'Sonettola {oauiflima™Mufa del
|'Sig.Carlo Maggi., chiaro lume della.
nollra italiana Poefia ; laonde fhimarei
| fofle delittail qui non rapportatio.,
| Puntod Ape celatainfralerofe
4 Nellaman’ chevidiefe incaunto Amore;
«® Pianfealla Madre,¢laperfidra-eipole, |
1 «Che ficopria nella beltadelfiore.
Or le ferite intendi;ella rifpofe,
! «Che fainell’alme altruiydal tuodoelore
| Benle proua piu crude ,e infidiote f
| Diquelle del tuoditoil noftrocore .
Purlatnafpina anoitd non ifcopri,
| ‘E inparagon di quefta Ape infedele
w4 Puu ciudeltade, € con piu frode adopri; |
C3 Ci
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l Ci pigi amor'e inpromettédo meles)
I In rofe d' belta tue punte copri,

': Mal® inganno piibello € piu crudele,

Lo {teflo cafo racconta I’ Alciati n&
fuor Emblemi,

Madigrazialafciatemi far ritorno acll
Anacreonte per maggiormente confir=-|
mare la rofa daVenere effer moltodi-
letta ;poiche roficolorata haella gufto
d’effer chiamota

Roficolor ipfs Cypris
Vocitatm mon ne doftis?
Diroieerano le fue rottondette ma-. |
melle allora,che fuoriemerfe del mare: |
Ira fluitibus ranidens
Medis Venus natands
Trabit , atque pellic vndam
Rofeas [upra papillas ,
E nonfoloque’duo pémi vinaci,eran | |
di rofe ; ma infin’ gl fleffibaci erandi |
| role |
Rofa [mawium Cytheres
E che marauiglia recarpuote :ches .
Venere tutta di rofe fofle impalftara,
ie nel {uo nafcimento fpuntd laprima |
rola?
Sed qua r0fis erige
Qunm carnicis ab wiia
i. B 1T _d'i_'#;E
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'-" Sale rofidam Cytherems
Sprmss edidst profunds ,
Coronata di rofe la dice M. Iuftino.
politano lib. 5. Eel. &,
Tueta di bianche , e di vermiglie rofe
,» Coronata le chiome ére,
| Che maraaighae ,dico, {e ornate di
| rofe putgraziofle {fono le {teile Grazie,
\ e diauerne molte{fonovaghe?
] Decrs addit tlla N_ympéi:
Et Enrico Stefano cosi trafportas
Dects illa Gratiaram,
Florente Amoris hors
E nella Defcrizioned Primaunerd
Viden' vt fnnentte vere
Charites rofis absndant
In fommna non {0io
Homintim Rofa eft vuitipta?
M. & aunantaggio
Rofa [piritss Deorum .

Conchind -, e ntorno abomba: E{-
fendo la rola fiore tanto da Vencres
amato, come afferifcono i, Beroaldi, .1
noftri Magnanino,e¢ Bernis e lo Sche-
dio, non fi pud , Noncredere, nellas
Corona, 6 ghirtanda Naucratite, COme
compoita di mirtein honore della fef-

{a Venere, anche laroia eiferfi accon-
pagnata, come gindizolaniente piace
C 3 ad
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actAteneo,.eal Pafcali s fe in oltre 1%
Amaraco, o maioranna ci valete, no
contradico:a Pollitce ; e fe bene fortt:
dibbito, che non cosi da prima;,quarn
do-autenne la racconrata maraniglia
foflero farte je aggiinte della rofa, |
dellamaioranna: e forfi prima quella, |
poi queft®altra ci: ebbero luogo, ne
ched’ affermare cofaralcnna non ardii
relgiamai sben’aflermo, e confeflo [
delizie d?Anacreonte suermi fatto ag:.
giraredifonerchio ; Ora mi i concedss
il'prouare.il giouamento delleghirlan:.
deneconuiti.antichi, Trile ghirlan »
deantichiflina s fiiquella di Melilo-4
to, fecondonotsil Pafeali ,.e Plinio |°
afterma:al’lib; »1;, e che atale effetto)
fofleadoperata, il'nome diSértola col”’
quales’appella; affai chiaro ce Io fiin..\ -
tendere, I'odore, dicono, ed in i1ipecies!
di quello:in campaena, fi produce, ¢
victno a quellodel Zafférano s D.o--|
iconide diquello nafce in Zizico, edim|
Calcedonefcrine s eroci celore ; ¢ odorarw, Wi
baber Campana Sertnla adftringendi vires;mol. N 1.
lit inflamationes omnes ; quin etiam capitis do.. |
lores lewar -, laondé non e mara uiglia, che:
negliardor del Vino,anefle luogo nel’
l& ghirlande ;, Aleffio nel medicamen.

tario. |

k'
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~ll tario, alriferir d’ Atenco lib. 15, 5 cofi.
gl ne parlo..
htd Coronas ¢ meliloto plurimas. defideras
E Cratino, negli Effeminati, li fiori
pit adoperati nelle ghirlande annoue-
rando; come gigli, roie , viole, ferpillo,
zafferano , ¢ altri aggiunge .
E: hadere flovibus o meliloto circumfepiente
caput:
Mibi [emper. tegithr . ... ..
- Doppo da-vno delli Conuitati d’ Ate-
4 n oaCinulco.fuimpoito ,cheleparole
di.Cratino dichiarafle ; 25 vero ECj-nm’:Er:
exple ventrem, deinde explana quod de melilot o,
Craginns dixerit. his verbis.,
Melilotogue [emper muniente caput stipatum,
; Ma colult , come piu intento aiaziare
W il Ventre , che lo’nteletto, e gia vbbria-
| codal founerchio sbeuazzare dinenuto,
che percio glifudetto temulentum iam e
video . fenza rifpofta rimaie il quesito;
Il Mercuriale nelle varie lib. 3, cap. 9.
1 prantraprefe la'mprefa, e doppo auer
propolio il dubbio,cos: dice feirivelim;
inter herbas covonarias apud Vereres melilorum
primas fere [empar. tenniffe .
Perqueflodai Latini ora Sertola, ora
| fertadi Campagna fu appellatas curvers
| id effes y prro quoniavs, Coramis ad [edandam

L .:i ;f?n:ﬁ:

T
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ebrieratis fersorem infiisnris melilorsim miraiin
: operam prafiabat ; ed in proua vn luoes
d’ Ateneo aduce, che ¢ quello Melilos
tum & qud dictinenr Melilotine corona odoriil
i Suaniffimi; & magnis pffibus valds refrigerans |
| res 3 con la tcorta della quale avror
ta, coli conchinde » GHi agitur apud Cras.
tinum femper cuflodern melilorum divir , A
aliud, men quidem [ententia , ignificare nobiy
volkit | nifi qued eius berba porefiate femper il
| ebrietate cuftodivernr; Che tule i colnii
) preflo Cratino portato da Atenco .
| folle il {fentimento,io I’hé per coflans
te; ben’ ho vn gran’dubbio, che
Mcrcuriale , quantunque dottiffimo, |
& eruditifiimo Valent’huomo, con..l
fonda il fiore, ch’eice dal gufcio ‘dellasf
fanad’Egitto col’ Mcliloto, e fertolag;
certa cola e dalle recate parole delll
Mercuriale,egli fauellare del Mchilo-ly
to, cdella Sertola di Campagna, come:l ..
d’vna coifa fiefla col Meliloto, di cuiill
nel cominciamento del terzo lib, parlas) .
Atenco; Ma chiunque dr dare a quel
teito via femplice occh ata fi piglia-
r4 penfiero, conofcera ben rofio, che
Ateneo apertamente della fana d’ B
gitto ragiona, il fior della quale era
anch’egli nelle cordne adoperato, co-
g

Lo S ]

- sz —
¥

e —— i
as - - »
x



- -y

i
Pl

Q) 57 (A

me abbiamo da Nicandro neclla Geor-
gica,
Kgyptiam ta Fabam ferito , vr poff metas
E florsbus coronam texas, delapla
Matwro fruite ciboria pranf:;r:'.r [rf.ﬁ'.f
Queris , & iam pridem cupientibus in mann
Quciio hore, 1oggiunge Atenco Egypri
foton wocanr ; madalli nawcrati Cittadinig
d’ Ateneo, nominato Meliton & qus dicwun.
2ur meliloting corone odoris (nani(fimi, @ magnis

\ aflibus refrigerantes ; eftcito, cne molio

piu del fiore della faua s”auuera, che
cdel mel fote, come quello, che atdir
del Marttiolo nel primo grado rifcalda ;
S’ aggiunge il fiore de 1la faua d’ Egitto,
di cul iantﬁ[C 1e0 , effere dek Colore
cella rofa, dicendo Trofrafto , flos daplex
s qHam papaneris color rofeusin plentsin capnt ;
CJ | hore del meliloro vero, € legitimo e
giallo , dicendo Diofcoride, ¢ Phnio,
chejncl Colore, ¢ odore al Zafteranno:
sauuicina, e quclo, che nafce in Cam-
pamu :zr:& Notam € ch colore luteo, cio€
giallor1’0-0, ¢ non roflo come traiporta
il Macrioln . Dungue conchiudo, tl fio-
re e lla faua d’Egitto, di cuinel princi-
p:odel rerzo b bro fcrine Arcneo, dx
gucllo del melroto vero, elier molto
A uerio, & in conieguenza, chic quelic
Cs plill-
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ghirlandete.melilotine ;, non foffero lec

tleffe con:quelle: delle qualli Cratineois

fauellana ; cosi forfi dir i potrebbe

non hanendo ioardimento d* affermaul ¢

cofa-alcuna contro a quel’ dottiflimeot

Autore ;. Equi, a mio credere, far fi poo-
trebbe la concinfione artures il ‘difcorico

delle Corone 6 ghirlande ne’ conurten)
acdoperate , rimanendo aflai chiaro, elld
leno efferlida principio-introdorte perrii

rimecio, non pervaghezza, nediletro))
Poichele primiere i furono fafciatelle:
{paghetti, oftnfie dilino; o lana, T e«
mnifci chiamati da Fettoeome hd det.-

todi {opra ; fe bene in proceflo di temadi:

poalliviodicotal rimedio, s’accopio las

vaghezza, e delicatezza infieme , comi .
foglie; e:fion teflendole; checofi ap- i
punto Plinioaltib. 21; cap. 9.le diftin--fl &

8UC 5 ducearum genera., quando alia flore con .|
. ol §
annouera la gineflra, e tra le foslie, folissl o

fiant; alie folis ¢ trafiors inprimo luozo

Similacis ; & ederg 5 ¢ all’edera fideue per
anentura la prerogatina del tempo;
poiche:da Bacco venne il primo infe-

gnamento, per rinfrefcar la fronte, e’ 1l |

capo dal troppo cioncare rifcaldato, e:
infieme per nintuzzare gli afcendenti
vapori del vino, dideruirh della ghglan;

| a

.
|
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i, i

o da d’ edera; Seruironfranche in quel

s principio della fmilace, dico dell” or-
.} tenfe, e lilcia; auendo le foglie a quelle
171 dell’edera aflai fomiglienoli, ancor che

- |

piu {ottilli, e aquella primiera fimpli-

{ cita pitu conforme, e forfidetta:volgar.

' menteVolucchia; dalPastorciglart agls

arbufzelli, cui s"auuicina,e pero mol-
toatta a cingerfene il capo perrinfre«

4 {carlo ;olim, dice Suida, cenuinijs impone-

b
yillFg

i
wopal

- ... _.
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bantur corons , que caluam refrigerare cu 7
EOREY & VINL UAPOTES 5 tiem contra &finm ; C PC ro
la prima onginela diedeilbitognos; I
cdiletto poi introdufle quella-dr.tutte
Verbe , piu odorote, e de fiori piuvaght,
e gentilli, che: producono prati,od i.
giardini inqual u vogliaftagione, etan-
to s’anuanzo queftadilettoia vaghezza
desli odor ,che aquellide fion , e del-
I erbe, alle iteife ghirlande il profu-
mo deglivnguenti agginnfero s Bellutli.
ma e I'Autorita di Pollifonmo , che per
relazione d” Ateneolib, 15.{crine, ehe
prefloi Siri, Alcuni nel ( enacolo entra-
uano con certi vafi d” vnguento babilo-
nico ripient , éqllﬁ:ﬁl pmm! menf ANy cir-
cum exntes Accumbentium Coronas Irrorant
{enza fpruzzare alcun’altra cofa s Di

queito;ipruzzare , € profumare con vie
C 6 gentL




_—

Sk} o (%

Proerwnnas e : o '
eucntile ghirlande non contenti;anchmdle
Ic ttefle funicelle , o fafciolline, con i
quali le ghirlande intorno al capo fi le:
gauano,d: odoriferi vnguenti viigeu al
no,onde Deinodano Alicarnefleo cami
to iecondo regiftra Ateneo

Miniftra vero iocis, atq; vilu hilaris Veneriidh w

Textas covonas [uaniter olentes ex floribuil |

rerr® editis

Capitibus impoftierant , fafera unguento prwWf 1

gue rewinilis

Nympha Gratiaque imal cum aures Vemerel

Pulcré canentes per Ide Montem .

Plutarco dcll” vnzione delle ghirlanid 1.
de, per laloro maranigliofa fragranza §s,,
couie ancheicrine Atcnen Hyporhimidasil
appellate, e teqgual: eollo appenfas 5 cosiik
ne faiclla, iemgne fevea & flovibus texra praii i
cipte 4 vermice [nfpendenses hipothimidas appelda ¢
babene 5 vngnentifque , quibus ea eranst deli-d .
bura pelus inungebant . Delle corone po--4 |
fie al <oklo ne ;:2rlo anche Tibullo, fe-<§ ;
gno man felio,rutie le delizie , tutti Ll 4,
bl de Greci 5 effer paflati ancora alliil .
Roman: . rofi dicendo

Hitas & nirido ffillent wngnenta capitloy, |

Et capsce, € collo mollia ferta gerag j

e

“ierone nelle Verrine biatma Cl i
Verro, perche crmam babesas wwam il
capiey
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capite, alreram in collo 5 ¢ lo fteiln abbianio
{ii‘ errntliato dﬂ; coroina . {T ffrr:.r colim
compledsmur 3 E non {olo il collo,yma 1!
petto ancora n’ adornaunano e inficine

vigenanl o ~ofi cdice Ateneo al g, Iibre

i

| Coronis etiam pelltus ornari , unguentisgue ol livis

coptum , qiiia fit s eo cor firum ; Che per-id
Anacreonte fa grande inftanza, che {i-
bito eli fia vato I Cuore

Vnguento , mili pectus 5 vk catitim oblinas

. | B Alceo 4 ie ticilo chifle

Mibi deorfum in peidus Vngueninm [sane pro=
fndﬁt A48

Tamguam; Chioia Atenco, odoris [rautate
or recreatiiy  hoc Anrew apud Veteres fuiffe olim
fﬂ.ﬁrrmmn « Bon ideo favram | gHod narura
wapor odoris & peClore [wrsum 1 capur efferatur,
fed erram, qnia in corde fit anim: Domicilin ;
Cofi vollero Filot.mo € Fratlacora Ec-
celent: Medhicr , & confirmazione ok
talle credenza 1eca lo lieflo Ateneo
noi poch lvoghi c’Cmero, E cofi dalle
ghirlandc, ieiiza auvedermenc lon'paf-
4ato all: vngncnr: 5 € nel verogliuni, e
ghi altr., per guello toccaagli antichs
Conviti, 1000 d: cofy firetta [.J:il’(ﬁﬂtﬂ}iii
congi fit: 5 chie quelle fenza quell, a

nuia dombraicencrata dal corpo, flare
fion poliono ; La raggione per cun gl
Vila
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vnguenti ne conuiti ebbero laintradwmi s
zione , ¢ apunto la ftefla, che Peflere i1
in efli ftate amefle le ghirlande,cioé pezii s
rifofpingere li vaport del vino afcem
dential cape, lodifle, al riferir d> Atest b
meo , Mironide nel libroch’egli {criff:
degli Vnguenti, e delle Ghirlande, to)! .
gliendo fi fatto rimediodalli Medicidil ¢
quel tempo, 11 quali quando.il capo pergie:
Yardor febbrile era tutto infiammato. i
comandauano, irrigationibus perfundi caidih
2Ht s ne [drsum. in eam. partem ivenant guan)|
adurantur . A quelto medicinale com-.
Penfo gli antichi rimirando, e ragio--ii
neuolmente dubbitando, li vapori delll}/:
ViNo, inter potandum, non lieue nocy--
mentoal capo poter arrecare , (fimarge- |
nomoltod propofito vogerlo, quod vinsi b i
fore imbeciliorem vim credevens que- paitos ||
velutk diluerentur 3 ma come appunto! i
delle ghirlande auuene , all’ vrile agefi
giunfero il diletto ;non perdcon ognii fi i
maniera d’ vnguenti ,d* vngere il capoafi g
auean’per bene ; maquelli adoperare,, |
GuL CAplt minime grauent , adftringant nonss | v
Bikil y & refrigerent . Di rlueﬂa vnzioue: § |
di parte i nobile, Mafurco appreflo: | 4.
Ateneo al libro 15. quefta ragione ne: |
YeNdStie ; Sen/ns in capite pofises odoribus |y,

Aig
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W demulceri o ac deliniri ;- Alellio per la fte{{a
- ragione.tenne per-fermo; gran parte
i delviver fano dipendere:
< on o« odores cevebro bomos obijcere .
Archeftrato col medefimo fentimen?
1 to-difle anch’ egli:
; Stillaticiis unguentis coma bonis inungitor ..
_ Stillatictjs ungnentis glni_:}_ il Dele-
f campio, myrrbs [fade; €. con ragione,
wil perche dall’ arbore per alcune leggert
wind Ferite, lamurraprima , detta Statte; di-
« fulla:a fomighianza del lagrimardella
1 vite, doppo auere. la falutare potagio=
.l ne fofferta; Arclnloco al capo-aggrunie
I| Evnzionedel pettoy come tefte 1o dilll..
Viguento perfufa coma; peitufque madidii eff. .
E di cotefto profumarfi'con vneuenti
il Perto; exdella:ragione chea cio fare:
1 gPindu{le, gia {fe-n’e toccaro ranto, cne:
"I bafta ;. Ma d” arroger” non- tralafeicro-
. mica con:Atenco,che ghi:Anvichr i
2| fi farta-odorifera, e deliziofa lordura:
| cotanto fiirono1Mpazzitl , guoed privating:
| Vmicuigue parti corporis idonea [civent +: v
| {forta-d’ vnguentoaipiedr adoperana-
| no; altra al capo,-altra alle oiainbe ,.
“'7| altra.alle braccia,altra alle ginochia -
T i

-

" { ecolidel.rimanente ,-Ant fane: della:
" maggior parte ne fa il racconto:: Ma
' quci-:
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quello, cne wolamente a pernviarto amn
f1 naufea € chetantodi 6 fatta{porce s
zia, ¢ diffolurezza 6 COMP1ACIUEIO ,, |
clilettaronfi, che infino a meicer gli vir
guentinel vino, € berieli pazzamenii s
induceuanii; I attefla , fipud dir P 41 ¢
gendo Plinioal lib. 13, cap. 3. 47 herceis
sans guidam etiam in porss addunt , rantsgs
anmaritndo eff 5 wr odore prodigo fraantur ec)
Wiraque parte corporis 3 A’ queltomira amit |
<ora quetlo, fcriffe lo fudetto Pliniic
al cop 17, lib 14. ex vnguentis wina compei |
Jita &re. Ateneocon I autoritadi Fere:|
erate ferle ce ne rende
os s« I[ff nobis affandi vnguenrvim Brengeat
bicsm e,

- Doue non ha dubbio , che I’ verbeolls
affundi , non vuoldir {pargere , 0 ver{awdit
¥e, ma infondere,e ponere entroil bicadtuw
- chiere;che percioNatal Conti trafpors4is:
ta imfundere; Nella fteffa fienificaza adoe i,
perollo Taciro nel raconto del fcele«
raro tradimento del erndeliffimo Newdi
ronie ordito contro al giouinerro prinedl)
cipe Brittanico, dicend> al r;. Lbroolin
dclli Annali, frgids in aqua aff undisuees.

venenum ; ¢ Planto nello Sticho Att. Foell viv
ient. 4, |

Tivs pfﬂ}jﬁfﬂ d#ﬂﬂmj #fﬂﬂ“ o I
Oltfﬁ |

e,

-
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% Oltredichee proprio del D delecam-
iploic I'uliil deli’ affundere ,dOU € proprid.
. dmen: ¢ i miciceie s l'u*mr:j per bere 6 fa-
wuclla, come ¢ nello trafportare vn Inogo
ddi Menarndro apprefio Atencoal lib. zo
A O ‘o quidam , vt affunderentur exhrm.s:f an s
i Cyarbi quofcungue in ea bibends ambizion
ME d Al eo ancora fi difte
' Affunde mifce ad vinm, é‘ ﬂ'.-m.r.
w E cofi moltitiime fiate, che{azicuo-
dle riufcirebbe il ridirlo;di cotelia [ai-
Lodda melcolanza d” vneuenti col ving;
diono per avuentura da intenderc qu -
e parole dello fteflo Atenco ncl pro-
Mifio difcorio, ch’cgli I::.T libro 15, €}
idi’ quefta marer:a dellt Vnguenti; oo
Meompotationibus vrile vofacetim , ?‘;r.-"ff?u"i-l"’:.?if
IET‘T melinum . € pﬁ-fnt. Pe *Lrﬁt“ r’l ’t 1) fr
Meomporationibn s intiant fampfwh;rﬂm , Ser-

Wpillinum , Crocnum ablque Myrrba mulia,
ugr Uemiagdmodium . {Tﬂ agte, e‘j ?mm'm.hm y I O C
e da offeruavs, chic ie bene la Statte

|||“z:.|:nrm‘nr iheenere m;rriﬁx s COINE u‘f‘:_'_t.‘.!:xh che
Worelo expreffa pinguiffimam difillationen flac-
Mzem wvocans , lorio parole di Diotcoride
MLb. 1, non dimeno perche perfe erian
Mwnguentum faciens, g.ﬂad Staétem appellarur ,
Hdalia mirra men fm"xnrhln unge ; que.
i forfe da teruiriene pel”tolo odore
| £ 1A
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¢ la {tatte per melcere nel vino ; ff fattiss
diftinzione, fi troua ancora nella.Sac:1e
Scrittura al Salmo 44, verfic. 9, Myrrbiiti
& gurea; che con quefto nome di gueiid
dal P, Tirino, e da altri viene la ftarsii.!
apellata ;. E non folamente la mirnils
ftatte mefcolauan’nel vino., ma 1’ v
guento nardinoancora ,che percio na
Soldata vantatore di Plauto all’At. ,-
ien. 2. Lucrio difle del feruidore Scedd
ledro per troppo bere proffondato nud!
fonno,

voou totigitscalicem. , clanculum.

Demifir nardini wini amphor am cellarinniss
Che fe bene il Lambino intende , chili.
quel vino foffe folo col nardo aromatizze..
zato, con tuttocio 'eruditiflimo. Tusdl.
nebbo fopra le ftefle parole, fcrimils.
negli Aauerfari fuoi al lib, 2, cap. 2«8
vinwm nardinum eff q%od , vel nardo , vel vt
guento navdine conditum eft 5 veteresenim , 19},
Theophraftus andor ef , unguentum mifcebariy,
vino . Perlagralcofa né. fiaper auuer.,,
tura inconueniente, ildare a quel lucof.
go di Menandro portato da Ateneo, 1.
flefla intelligenza . i

Sunase puer boc-unguenttm 3 [saue ingHam B

ghﬁd nif nardinum- eff, |
Di quelto berd gl vnguentiodorofi.conll,

1

vine
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“§ vino, {e bene coenidente danno della
1 Sanita, come Gio:Battifta Perfona nel,
"4 le fue notti folitarie chiaro dimofira ,
“dn’abbiamo vn calo aunenuto regiftrato
"8 da Plurarco, e primada Talete raccon-
ftato nel Conutto, e ft che Aleflidemeo
‘I Figliolo {purio: di- Trafibulo,. effendo
drecato indono al Padre vn vafodipre-
WzioloVnguento, egliverfatoloin vn’am-
s wpia tazza , e {fopragettatoniil vino, tut-
ndto fe 1 bebbe yunguentum preclarum, id
in magnam crateram infundit meroqne affufo
kebibir' .. Vero ¢ ,.che: Aleilidemo non
sMlode , mabiafimoneriportd, forf per-
dache o la quanrita dell’ vnguento era.
‘Wtroppo’ {proporzienata s o perche a ve-
“run’ altro parte: cortefe non'degns di
n#farne, Per fomigliante beuanda certi
wMEilofofaftri fono giultamente vitupe-
wiirati da Luciano nelnigrino ; &os illos ef,
aMgni vnonenta bibunt 3 NON pcr_l’lﬁcﬂ[ﬁ!&i :
/#ma perfolodiletro, e percio da Iy ar-
eutamente chiamato folecifmum hoc genns
Miwalupracis ; per eflergli vnguent: adivns
#ecre al di fuori le membra deflinati,
fon le vilcere interne; Coteltoindesno
gl flo fu da Eliano biafmatonelle Varie
CWbliby 12:, cofi fcriuendo, illa guoque
-Jd,i'ﬂxu:fum mAiciny q #od Graci vnguesto vintim
s~

T iy
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wifcentes ita bibebant cogebanrgne bac ai

'| snrer fe diuexfa fimul mifceri ; che ol hutl
it m.ni nelle loro tmoderire beuerie
i fi fatta diffolurczza rtrabbocaflero .0+
e per verita troppo vitupereuole 3 W

che l¢ Dame . e Matrone Romane
que {ecoli vetidfti per impetuofa,,
sfrenata libidine , di tale benanda #
Vino con Vngﬂcntl ﬁ fﬁl‘FI;fferD: (151311;:- it
fofle abbomineuole , non 6 pud tpieggieis
| e E pero Giouuenale da giulto. il
il gno comoflo, e ag.tato in vnaacerb:il
| fima Satwrain lor biafimo , e vituperiidl
ditle
Crm perfufa mevo [bumane unguent 4 falerrfbic
Cum bibitur conchs . i

L L

1! Farnabionota iopra uefto logo, wiifh!
virguentis mifcentur , eo inualefcente luxuriifdil
& vs m’arﬂﬂ-prarﬁg:ﬁm,sx vErague corporis pamhll,
captarent , & il Lubino iponendo qui
; » lvoeondice ; cum unguenta puro falerno vuilliil
| perfafa & delsbura fpuwmant , (¢ fersefcumbiil;
E quiamepare, che cada inacconec®.
d: fagelare del vino mirrato, poicrifis,
molti valenr”huomni, come Ermolifin,
Barharo {opra Plinio, Adriano Giumith
negli Anuvcriart, € o Periona nellig,
notti {olitarie poreanc epinione , 11§k
vinoe alcuno, ne vaguento dallia Mir 8 o
auer: |
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pirer ricenutoilnome ; ma fi b ne da

Myron voce greca, e clie generalmente

pgni manicra d’ vnguenti fignifica ,
gquantunque nella loro conditura, o

Wwompofizione entraile la Mirra : e cosi

Hall’vbguento, quale gli fi folle, myrring

...Iifcrﬁ appelati , € d* Eliano mivinstes ,

- da Polluce eraz , & wvinum myrrines s

WBZUERT ATININ URIHERLO WiXIBM , nonklls ta=

poen dulce vinum [ic weminaram putant ), Da

@ifilo prcﬂf) Atenco lib. 4. cofi fe ne

harla,

il weneeo quod ferenlum ( fundac

| Multc magis gratum erit ,myrrhinam fiafa

4opra le quali parole {criue il Delecamn-

1O winum vnguento condisum , cOl rimet=
g1 al Juogo di Plinio; Quelte cofe
holto d:ftutamente negli Autori alle-
ati, f leggono, tutta volta {fe non fof«

| j: {ouerchio ardire, io direi, agli via

Juenti, e particolarmente appreflo gli

' :_J,:L'?ll p Vecant, é“ Myrr!)‘: . é" Smrna , cd = e

» la raeione , guis conficiuncur ¢ Mirrs g
in , 0> Mirrha Stalte per fe vnguencum eff o
fome appunto differo Dicicoride , e

*ji’liniu ,€ aquefle parole d’Ateneo, gwid

wultum conficiunsur ynguenta ¢ Mirrha , NOTR

‘“ Bocha forza recar i puote col traf{co«
diete Diolcoride , doue la fabricag

degli

&
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acglt Vnguenti elatamente infegna
pmr:h:::ﬂﬂﬁ per cite, che niuna mas:
nicra, 0 pochiflime fenza Mirra fiarn
<ompofle dimaniera che fara purwvee
YO ,:--:Ee gl1 vnguent: di Mirra, dali
Mirra , come da ingrediente pit noko! !
le , fortiffero I’ appellazione ; perquue 16
ilo anuendo Aleflio detto appo Atened |
lib, 15. R

Argentais mans & cynio lapide

Vinguents prabebunt ormatnm Egypty
Didimo pote in confiderazione num
Mirvham wverbis illis Poeta innuat conesit
quella , che dail’ Egitto fu .in Grec
prinucraméte traiportata ; Per da que s
coladelafiefla flarre due luoghi d’Ardd |
tifane intenderfi vogliono nel dodiges i
fimo d’Ateneo. |

v ooe VHBZUENED

<Egyprie linst manns .é‘_—p:ﬁ:;:{.
El aliro oieee  Vnguente

Egyptio pedes linit , & cruvn
Vogliono alcuni, che ] vino Mirrattit i

auefle maranigiiofa poflanza cindapoly
dirla perfona ne maggiori affanni,e:
tormenti, a fomiglianza «del Farm wccolt!
¢ Nepente della belliffima. Elena , qlal "
cill virtu auea forza di iuellere, o dily v
nntizzare almenoan fi fatta guifa oguE

as o
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gmjtranaglio, e cura mordace, che nela
spfmorte d’ va figlio, ned’ altra perfona
gquantunque diletta, € cara non pure
dvietaua il pianto, ma in finoil doler-
#lene in modo alcuno; anzi allo’ ncone
ydtro ,peralcune ore, coloro, che fi po-
mdtente rimedio viauano a menar vita
.dgiouiale ,e lieta , come ne piu defide-
jrati1 contenti, crano coflretti;
1Vdiamo Omero.
dbi tum alia excogitanie Heléna é Duenaik
Protinks fané in vinum 'mific pharmacum
vnde bibebant
Abfque dolore , & ira , malorum oblinienemy
inducens
Qwui iliud deglutieris poflquam trateri mia
XIHM Erif ,
Non vtique tora die profundere poterit lacrya
mas ‘a palpebris ,
Negue [i mortui fueriht , maserque , patergue
Neque fler fi fratrem , aur charam filinm
. Ferro trucidarent , ipfe wero ocmliswideret
ATale era dh quel vino cofi condito, la
_Wpoco meno incredibile poffanza da
_j olidamia d’ Egitto ad Elena flato in-
"Hegnato, ¢ ho detto pocomeno incre.
';'j?di le s {criuendoil Giouio,che Selino
“allinperadore de Turchi per {oleuar ’a-
I _Hmmm dalle graui molellie, che ‘1goe
' uerno

.,-j

i am




672 (AP

@erno di fi vafto impero, di continu

I gli arecaua, talora di bere certa benam

| LL auea in coftume, la qualc ogni noim| i

I ¢ penfiero di mente v[ tuglu’,m €
*anI.ILT\_, quel giorno dIL"i‘f} . € gl0inio)
con fuo 11“&1?} le ricreamento 1° in: 1w
ceua; Gios Batrifla Perfona nelle fneu
notti {olitaric fa vna diligente inchie
{la per rimtracciare I'ingrediente di coss
quafi dimina Virtu, e vuole, foile vnis
certadfpezie d’ hlcmﬂ da lul fteflo {pe:

rimentato: Mafia, ,.ht_ i voglia,al nesd)
{firo difcorio del Vino Mirraro, nullzal}!
rilicva ; pileuar bene a me ii:mbr’t,-“
Uliniofarentorno ; il quale in proua,
-me livint con la Mirraft condiffers, 'ui ,.
LMLIH Perfiana di Plauto ; ¢ pure nelll§
Tefto diPlatuto niuna mézione i f1 dehf '

l

E; Mirra; Per la qual cola aleani du !
care rir..l.k;u {fmemorato pel’ capo al po-
nero Plinio, leciro § fono fatti, e &y
dirneil vero Plauro cotidice 2 all” At. Eer B
ich. 7. della cirata comedia
Consmifce mulfum , firwttea, colusengue apy !
.!!,-.arr;; -
Bene , € i Sturthesis concalear , @ calge: I
PR :I??ﬂ"ff ;
Doue 1 2 Mirra mentouar non fi fente I
A'cancelarqueltycalogna data a Plinioy,
dg€C~ I
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ageuole dincrra, iedi {entire , o Letor
cortele, tutte le fue parole nonvi {ara
graue; iono dunque quefie le parole

«i Plinio libro 14. cap. 13. landasifima

apud prifces vina erant Myrbhe odore condits ,
vt apparet in Planti fabula, qne Per(ninfcrie
Girnr , & 1minediatamente cofl fegue,
BHUANGHAM B ERH & calamum adds sitbet |
Queite parole , che molto bene il lun-

| godi Plauto amemoria tenefle, chiaro

cimofltrano, in efloda Torfillo coman-
dandoll , & calamum injce, {e dunque-
<gli firicordana, che aquellabeuanda
1l calamo s’ aggiungefle , ogni conues
nienzavuole, che licreda,egli molto
ben’ricordarfi, che anche della Mirra
nello flefloluogo fifauellana altriméci
{’aurorita di Plauto recatanen haureb-
be; dunjue ottimamente dice Antoe
nio Pertoe da confeflare , che nel Te-
fto, che allora Plinio agea per le maniy,
foille viovertoin curla Mirra i mento-
uatle ; come infattianch’io fra'gli aleri
etemplaridi Plauto, che tengo nel mio
Studio, viio 1€ conferuq Stampato in
Olanda [’ Anno ¥640.,in cuicofi legn

LI’Att. 1. {en. 3,

Comifce murrbag fFrushed 5! ﬂ;’#rﬁmgﬂr

ﬁbfﬁr‘fi 6‘&
| D Ma

o
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W['ll'l]-::ﬂli()d [ai per mio auuifo Niccw

Guiberto diffende Plinio, e rifana

Teflo di Plauto: ay uuthnflo c:gla p

mieramente , le due voci di Plaw

i Sirutea coluthen non effer peranche kb

me intefe,e chepercio in ifcambio)

i Strurhea nel Tello , che Plinio anea ,
frade, wvel flaita , vel firuren {1 leggefll
cmmhﬁcht, ftadte y fono quelle lagriny
che dall’arbore, prima | fecondo Plim
del taghar la corteccia, 0 al dire dalu
{eggiermente incifa , volontarie, ritll
dano ; /adant antem, parole di Plirs
libro 12, fpont ¢ prins quam incidantur,
anlla prefertur , € Diofcoride Lib, 1, 12
preffa jtactem dat, € Teofralto lib. 9. I8
alios fecuri percuffos wideri y alios tennuiodls

* sncifuras babere , & lacrymarum aliam di)
dere , mliam arbori inkerere 5 Fulgenzio
quelte lagrime odorate figentilmemis
ne fanella, che gran male dj commedi
tere fhimarei il tralafciarlo 5 jolis ~ar-as

i yibs ,dlu, yETepans winlnera rﬁnr,pgr gnm

| [tccum defudat , quod Mirrha dicitur & 1§

dolentibus lacrymofa gnrmf::ﬂﬂwﬁmm:ﬁ 1

Suris biantibus iacularur | Laonde de mi .

Teilodi Plauto1n vece di frusbea, fiifl

poune fradte, fara vero, 1n qual luoolf

eclla Mirra {lam.,; clie, € la piu ﬁ?um
.I.I |

I - |




P S i o S, — S |

— ==
L R

..
T

— o = . a 1
PN S A L

S T
et -z 5
e ]

e a3
=T~

S = —
£ %
E e _— .
o o

ol

el

)75 (50%

T e — Y Bt
fari menzione, ¢ cio tanto pid verifi-
mile fi rende {tandoche n:;':llla Molftel-
laria di Planto medefimo la flatte vien
nomiinata all’ Atto 1. fcen. 3., doue i
Giounane Filolache alla ferua Scaffa,
che detto auea.

Vide tw an ibi fint vngnecta,
Coll r{ponde

foﬂ’ opus eft ? cum Jtaite acenbe,
E {e di leggerc nella Perfiananon faife,
ma, ffadea vi follein piacere, faraquel-
la Spezie di Mirra dallo fleflo Plinio
Lib. 12. cap. 17. mentouata . doue lew
maniere di Mirra, egli va raccontandos;
Eritrbea feguevs, (> Minan ingue flaiten, o
atramitica eff ; Cofi dungue col’ Guiber-
to corregenclofi il verfo di Plauto, Pli-
nio dalla Taccia di fmemoragine libe-
rato rimane ,< {arapur vero,che Tol-
filo voleua nel mulio laMirra flattes
por la fua graffezza come piufina; &
odorofafi meicolaile ;s E cofi il mefcere
laftarte nelvino, {fara vinmetterci pre-
ziolillimo Vnguento, perche la {latte,
come hauete intefo da Diofcoride , da
Plimo, e da Ateneo, per fe faciz vugnen-
#um; Secofi ¢ dice , uel luogodi Plinio
ciloc.al lib, 14, cap. 13, landatiffimna apud
prifeos ‘wing Myredaodore conRits ,vi Appares

j i g 2 7

e _—
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in Plaznti fabula , que Perfa infcribitnr , chh
conlo fteflo Pliniofe ne ha il corregsl
mento alquanto piu innanzi da lui d!
cendofi lib. 14, Cap. 16, Aromatiten guogy
snuenio factitarums non tARLHM UNRIHERLOYH
compofitione primo ex Mirra , ut diximus , mio

ex nardo celtico: FU '1rlunquf:: pﬂ.‘:fro g2l
Antichi vna maniera di vino in cuu
non il folo odore , ma la foftanza delll
{tefTaMirra entraua ; Diofcoride lo com
ferma, doue diuerfe maniere di Vi
conditida lui s’iniegnano ; fumito Mirrkhis |
dracmas duas in vini fextarios [eprem demititil

e piu oltredice, Myrrba itidem crocique finn|}
gulorum fingulas dracmas ; Coltantino Ce:
{are ,odir vogliam Dionifio vticenfer!’
nella compofizione del Vino Amineos
quidam etiam Myrrbha , caffia , croci ﬁﬂgufarm:-m

~Aracmas guatsor ed ing 11LthiE‘l Vin''{

mulio Myrriae [crupulos ﬂ-x wini fextarion)
24., € pill1ns lietro del compommented
d’vn’ral Vino, che laSanita conferu:

mfg#e ad fmﬂf#m ’ due -::1rtuumedi Mirrea

Troglotida c1 pone; & 1ingunela inaraa
nigliofa conditura , durabiliora vina ﬁirn I3
ensy pur ci vuole. fextantem Myrrbs, Si
fattl vim conditt , € aromatizzati , amds ! |

‘che preflo gli Ebrei furono in vio, legs iy &

gendoli ﬂf:'} facro Poema Dramaticoall v
'. CAaP,
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cap. 8. dabo tik¥ poculum ex vino conditiim.,
che {e bene li fentiménti {fono {agros
fanti, tuttaniala letrera dalle comunt
collumanze , ¢ tolta, come dicono gli
Spomitori, ¢d in particolare il Ghishieri;
A’ quelto luogo ne aggiungono vn altro
toltodal libro della Sapienza ; vino pre-
ri'qﬁ?, f_‘rﬁ’ vBgHERLLS BOS impe:'e*.zmnr Il Uf..:i‘hi'}
impleamus , tanto al Vino, quanto agli
vioguenti cffendo comune, mi facre-
dere ,che con que vini preziofi, anche
gli vnguenti berf voleffero, onde Cora
nelio a Lapide i{piega ; vino, & ynguentis,
ideff vino unguentoso, € doppo lui il Pici-
nelly ne {uor lumi riflefli; E pertanto
ame pare,che inconueniente non flada
{timare, che vnvino con la mirra ftate
te,0d’ altra {pezie aromatizzato, vin’
Mirrato fi nominaffe ; e che tale fofle
quello, che che fidica il Guiberto, che
al noltro Redentore, al riferire di 8,
Marcotentarono i Soldati dare a bere,
non per conforto , come vuole ilnoftra
Medico TomafoBartolini Danefe 5 ma
maperamaregiarlo ,del quale non de-
gno di guftarne ; forii abborrendo quel.
I'vno conforto, che la foamtadell’odos
re dellaMirra , inpene coftatroci rea

| car gli aurebbe potuto;Gia € noto a

D ; _ cia-
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ciafcuno yglt vnguenti preffogli. Ebre
| effer {lati; anche né conuiti coftumas
! tiffimi; che percio quido alo fteffo Dico
i: Saluatore furono da quella nobi liffima:
Penitente vnti 1 piedi;egli ebbeSam
tamente al Farifeo a rimprouerares.
perche fe ne fcandalizzaua, Oelo capus
meam mon vaxifti , delle quali Diuine pa
role la Santificata Dama in fuo cue
re auendo fatta riuercite conferua. i
altra volta con preziofiflimo vnguentcoli:
mentre lo fleflo Dio Vmanato altrouie
cenana efudis faper eapur eins 3 ¢ dal Rean) «
Salmufta fi diffe al Salm, 132, ficnr ves)
Zaentam i capite ;¢ nel Sacro Epitalamic |
in piu luoghi gli vaguenti vengono ri
corclati, e particolarmente al capo 4;,
| Ia Mirra prima, e perfettiflima, ched
altra non e che la ftatte dall’ arbore las|
grimata; e pertanto, che dalla ftefl's
\ nazione,con la Mirra il Vino fiaromasil «
| tizzafle ,non pare inuerifimile affattor | |
L’vio moderato degli Vnguenti ad fansili o
tatern ¢ comendabile 5 Medicinag eff & Dov))
1 mino Ecelef, 4. Parte di efla fono ghivimi’
- gucnti - pt;:rciﬁ Pngﬂmrjri#.r fﬁcfrr e T RN
xtionem 3 ma 1] {fouerchio vio loro trop| ;
po € condannato ; perche wvirilitareis) o
effaminant ; come & coloro auuiene; 11}

D 4 quali, |
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nali, & [ua vefflimenta, parole i Cle-
mente Aleflandrino nel Pedagogo lib.
2., 0 vefes tragulas domu(que (uas [ufftariia
gant , ¢ afpergunt y atque ided , vel ipfas prope
marulas olere cogupe vnguensi delitia ; Dal
cbe grandemente laVirtu della Tems
peranza oftela ne rimane, come quelas
cheintutti finoftri fentimenti, coniti-
tuifce modeiata meta alli diletti; E
tanto bafti auer detto degli vinguentis,
¢ del Vino Mirrato 5 ne puo rimaner
dubbiofo, anzida tanti confronti a par
della luce piu {ferena del Sole,chiaro
rimane, ght voguenti dagli Ebrei, da
Grecis € da Romani, e quafi da ogni
nazione dir fi puote , effere ftati adope-
ratima dell” vic delle Ghrilande preflo
gliiftefli Ebrei, io ne {t6 molto in forfi s
che fe bene nelle Sacre carte, proibi-
zione nonf{e ne trouafcritta , gque retors
guebizur {idice da Tertull'ano de coron.
gdeo coronars nop licere ; quia Scriptura nons
swver 5 Piuluoghi in effa i liete Pompe
fi defcriuono, come dalla Schiauitu-
dine di Eabilenia il felice ritarno, e*
talorail {fouerchio luffo finprende, ne
mai di Ghirlande , 6 Corone portate in
capo fi fa menzione veruna ;laondes
dalle parole del Profetta liaia Iqr fielio
Cl=

—
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Tertulliano conchiude 5 nam neque lazti

r1a defcriptio, neque luxuria denotatiode cores
nisdecore, aut dedecore tacniffer 5 € aggiungee

1o con Clemente Aleffandrino , che m
ranchegliantichi Procid’ Omero nelll
nelle loro diffolutezze 's” inghirlandas
uano, ne meno nella corte de Feacrn
oue le delizie facenano I’vlitima pronz:

in fomma traque famofi Eroi,che gl |
riofamente guereggiarono a Troia , mee
vitum quidem coronarum ; Ma di grazia
begnigno Letrore non vi fmarite fexll
non fi legge, che quelli antichi Eroi d
Omero celebrati le adoperaflero, poi
chequantoaquefta diretanaparte cre
derci fi potefle anche approuare 17 oblf)
feruazione d’ Ateneo,ma pero dail
quella inferir’ non conuiene, chewli,
Omero delle Corone, 0 Ghirlande nom) ¢
auelle cognizione, poiche' mentre i
due luoghi 1l Vocabolo di Corona peis
traslato da Omero fu adoperato, ¢ bermi
dunque ragione argomentare , ch’egliii;
coia fofle Corona propriamente intenif:
defle, concioflache la propria, e natine !
fignificanza d’ v vocabolo narura prion
i, quam translatitia dice 11 Cafauboned
{opra Ateneo iib. 1. cap. 16., ¢ pertami 4.
LO probum , & validum argumentum , CONM L
chuude,




| st am
i e
i chiude , eflere quellod’ Ateneo, che
» Omero delle Corone auefle chiara C6-

4 tezza,ancorche a veruno de {uoi Ca-

4
4 malieri g1a mai in capo la ponefle, e
4 ben ne adorno quelle Verginelle, che
8§ da Vulcano nello fcudo, che maragi-
il gliofo fabbrico per Anchife , furono |
4 {colpite. |
Ioi quidam innenes | ¢ virsines formofe |
{  Er ills quidem puleras coronas gerevant
i Laonde crederei di non dir male, af-
: il fermando, che la notizia dull’ vio co=
1 munceglila traeffc ; Ora venendo alla
apd riproua delte Ghirlande ,chequéedne
w4 Anticht Autori ne fanno, aggiungete
{4 Martino deRoaal hb. ;. de®Singolari ¢
S0k quibns egoillnd in primis cerrum mibs effe affir
il mani -, conwinsales coronasnibil ad Ebrecs attie
Ll mere , quoniAm esns moris apnd eos nulla vea
vl ffigem cevizerentur , nam cnm [apd & Prophetis
Ml eoriem in rvebus lnxus notatus effer ynunquam
\f\ apud cos de Coronis fir mentio ; E poi l’auto.
sMrita ci Tertalliano adduce : Io confef-
A {o, e nedicomia colpa,che giaprima
-l d’oflcruare I2 condanna, cheli ducio-
| Pra nominati Tertulliano ,e¢ Clemente
, i e publicarono, mt lafciduo periuad-
.+ ere nelle Sacre Scritture ,qualche vea
A ftigio, e orma d’ vio delle Ghirlande
i poteri

W
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poterfitrouare, comenelSacro Epitat
lamio drammatico della Cantica , ne:.
qual Poema , fe bene d’ amori ,di noz:.
ze , e di Conuiti Sacrofanti , Spiritualii
¢ Celefti fifauellda, non € pero,chelis
corteccia, e la buccia letterale dagliys
Amori, e conuiti Secolarefchinon fiid
tolta s la onde da Origene fidice; gud
Spiritnalibus quidem [enfibus, [ed adoperts
amorsm quibufdam figuris docentser in Cantii
ais Canzsicornm Perla qual cofa aflar pe|
ricoloio effendo, c{w chilegge nurriax
in [e ipfo concupifcentias carnmis ,fa mettier
Ia lezionedi quel digino Dramma, 0
concedere, fe nona Coloro, che carnisy
& [angminis moleftijs carens , cam 5 & moribus)
quis fuerit defacarss ; Epcr :’.ILILZ'HG gl i{telll
Ebrer, aggiunge Origene , guod nifi prisig) ¢
rd atarem perfectam 5 wmatnramque fernenerii
Libellnns hunc ; me quidem in mansbas o€ |
Permiseasny, Girolamotl Santo a Letatjl |
laregolad alicuare Paola fna Fgliuolis
prefcriuendo, e L ordine de Libri Sacrri |
¢he dimano in mano le douea far [egd
scre , el per fine della Cantica , cody
ECYITC 5 Ad vltimbin finé erienlo difcar Tavas |
vicem Cantivorsi¥; [ in eXGrAi0 legerse o {4 |
carnalibny Verbis Spiritnalinm nupeiarunm EppE o
{_-f’ﬂfﬂ mings non inteligens vElner Int CDl\IT-'i 17
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a punto ad alcuni per relazione di
Ieodoretta interuenne, li quali,che
quel Santo Poema fofle Spiritualen ,
negauano : Altri, che fopra gli As
mori di Salomone verfo Iz Pelliflima
Figlia di Faraone fofle compofto, e’l
loro inciampo fu originato dall’ offcrs
uarc, che in effo ¥neuenra, ¢ ofculn, &
femora , & vensrem | ¢ vmbilicum | ¢ genas
& ecnlos, ¢ lilin , & mala s & ffaitem , (@
i’v{}'rrﬁﬂm, r ¥ ﬁmlﬁﬁ E-:‘}“c, Carnaliter ine
seligentes s in hanc blasphemiam pralapfi [unt,
Poiche dunquela lettera di quel Sacro
Dramma tanto mifteriofo , e Grauvide
diientiment: Celefli , dalle collumans
zadegh Amori vmani € tolta, mi pa-
reua cofi per barlieme , qualche ombra:
di Ghirlande cenuitali di raff gurare ¢
come allora, che laSpoia ,cofi fanella ¢
snrraduxit me i Cellam vinariam, O come
legge Origene in Domums Vini, il che fie
gnificar vuole ,. ella nel Conuito dello
Spofo. effereftata introdotta » gue enims;.
ipone lo fteflo, ism viderat cubicnlum re-
Linm defiderat etiam nunc regale introire com-
#inium , € Martino de Roa ne fingolar i.
1ib.2. Vini enimnomine connininm fignificarur .,
vein facris litteris paffim offendasy @ in humna -
Wis Regna vini digis Eoravins, ideft conwiniums
Tiks i g ¥ [n.
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Introdotta per tanto la Spofa nel Com:
_ mito, imantinente pregando dice Full
| &ire me floribus ,quafi chiedeise , divagin
Fiori, e odoroft, efsere inghirlandatat
1 e perche li Scttanta legono, confirmari
| we in vnguentis, Mofira di defiderares . A8
che a{uo maggior ricreamento li Fiorn i
cioe le Ghirlande foisero d”vnguent:ifl
preziofi profumate, e poco doppo I
Spofo inuita la Spofa ad vicire alla noMi
| uella, e fiorita verdura a tefser ( hirr
q lande 3 cdicendo s 3R f:}'cm; tranfit o tmbesi v
abijt , & receffit Flores apparnersunt in Terrasls
woftra : {opra te quali parole dice Piellcds
legendi funt Floves, fi wis corollas ex Flovsbuiil
contexere ; Pitlinnanzi fe Vergini di Miorml,
vengonginuitate a vedere i} Re Salowfis
mone col Niadema, di cuinel giornel
celle {ue nozze dafua Madre fu Corosd ¢
nato , doue per Diadema nealPinedal)
n¢ il Ghishierio intendono della Corosil «.
na Reale, ma d’vna Ghirlanda di Frormis |
diverfi alla campagna tefluta, effendcoll |
anche prefloquella nazione ofleruatadis
enttuma di Coronar gli Spoft 5 ¢ cxo nomit .
purc da Tertulliano , ma dalla flefla
Sacra Scrittura in Haia cap. 61, gnaffils o,
Spanfaum Aecorarum Corena ¢re. Dice adumdls,
quc Pineda fed nungeidyid Aindemia i"*"ﬂl"!"u»
erar |
i i
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M eratregniinfigne , proinde anrenm , ¢o gstod ilis
o fingulari diligentia , & [olicitudine mater , ve-
A gnum procurans ,impofniffe dicarur?® minimé ,
s fed nupriale Sertum ex flovibus | fic obfersnanis
& Cyrillus Alexandrinns loco Ifaie indicato;
ity Nello Spon mento letterale del mede-
i dimo Tetto cofiil Ghislerio lafcio fcrita
N to; Quangsam , (> congruenter ipfum Dia.

W dematisnomen proprié [ummi potefy , vt Coroni

W fignificat , vt videlicer Sponfus in agro corolla.

i florum redimitus comparnerit; € legni1ta por-

# tando anch’eglil’autonitadi Terrullia-

4 no; Lofteflo Pinedaaggiunge, la Ghirs

# landa Spofereccia, cflerd di MirraLs
i coftumata ancord ; Argune ex Myrvba ;:.;:;]L
W fimum contexi folere nuptialemn Covonam 'india
ub care poreft id einfdem Sponfs Fafciculus Myrrhp
ol dileitus mens mibhi , parendogli per atuens
w tura, che di quel mazzetro di Fiort
A profumati di Mirra la Ghirlanda fia il
- correlatiuo, come {e negli Spofi 1” vno
il denza 1'altro ftar non potefle ; D1 pin
w4 lo {teflo Autore fida a credere, che lo
w1 Spofo di quello Sacro Epitalamio di
s Ghirlandail collo, e ’l perto Coronato
vol fi fofle: Rem banc procul dubio olent illas
ull Sponfe verba , meliora [dnt vbera tua wvine
mt fr.u.gmm.m Pnguentis nprimu,é‘ totwum r'pfﬂm
Ml Spon[um,qti fit velus intersextacorolimex Myra
; ' rha ,




§b) 86 (F%

P . : i e

= e . -
xha , (¢ odoratis floribus optat fibs , (noque cols«

fo,ab eoenim defcendit ad peilns, & vbera, [Vaal !
no folamére loSpoio,ma la Spofa ancos
ra di Coronadi Mitra,e Fioriohiofis’an
dornaua il Capos;che cotal {fentimentoa:
quanto alla iettera, il Pineda a quellfiyu
inuito attnibuiffe , che fa lo Spofo allalin
Spofa Veni de Libana Sponfa mea , vend de Lia<li
bane , weni, covanaberis de Capire Amana (Per 1
de verzice Semir, @@ Hermon 5 la{alita dewin
qua’ monti era ben’aipra, e {cofeefa fiu
1ma cola st nella cama erbe , ¢ Fiori w
odoratiflimi germogtiauano , e percaio
Spon/a ad Coronam ex: flaribus, Myrrka , alijsed v
g,ﬁ: odoratis berbis , tsune vocarm cum andisth o
¢x Sponfo Veni de Libano, veni Coronaberis quafiili
diceres 5 habeo egoiam. colledas hesbas , & flas)
705, eX quibns tibs texui corollam , veni ini)
Bortsims menm:y mef[ni Myrrbam. cim aramatissd |
&us 5 E1l Ghislenio o fteflo innitopa:4 »
xafrafticando ( cotal voce mi fi cf}::ﬁ:(%-:l v
dice : Veni mecun Sponfa de locis iffis , maxiil |y
ane aednis, ingentibus ve persculis axpofitis; venill |
gnechin veni obfecre ad montem Myrrha , € colld)
dlem thuris ad loca ameniffima , @ Coronaberiis .
perpulcrornm o 8¢ [waniter redolentinm. florsmn)
sorona ; flores ibi ;j?,ﬁ{.&f#iﬂ- coligefgue vbersim ol
gnibus corollas sibi contexas s 10 Ak quived ¢
dligia affai luminoic delle Ghirlanded ¢
B pretle |
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preflo gli Ebre: parmu cofi brancelans
do d’ auer riconofciute, Oraaggiungo
anche le funicelle, o fafciole, con le
quali allafronte, e al Capo, perche non
coli ageuolmente cadeflero), le fifirina
geuano , e appuntonello fteflo Drams-
ma Sacro parmi di riconolcerle,oue
dallo Spofo allatantnina diletra Spofa,
(i diccPulcra [uns gene tua licut turtsris 3
sollum tnum [icur wmonilia ; IchI]D i Set-
tanta Quam fpeciof falte [unt gena tna tan=
GRAM LUTEHYIS CErRiX t#a ficnut redimicnla : I1
dotro Pagnino : cellsm tunm proprer tira
gues : Monilia cla Origene cofi firraiporta,
e legge : Cernix tua ficne Redimicnla cONQ
li Settanta, ¢ tponendo ti fartoVocaboe.
lodice Redimicula hic dicit conFrictsones, vek
connexiones monilinuns , que in cernicibus federg
Jolent,, ex quibus deducitnr , & defcendit per
omne collum reliqnus ornarss : 1idoro delli
medefim: 3 coll {zriuc Redimicula antem
Junt quibus Mitra alligatur, chie pcrciﬁ legs=
giamo in Vigilio £neid. 9.
sveeos Et babent Redimicula Mitra,
oue da Scruio fidice alligasas habesis Mi=
gras, i€ Redimicmlis, € le Mitre appunte
eran dclle Donne propio orniuicnto 4
come abbiamo dal Baiffio de Re Velt,,
dal | Tiraquelo de leg, connu% , dal
: =
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Turnelbo nelli Auuerd.,, dal Dempfte=§,
ro , dal Laurenti, e da altri molti, ill
.:, ’ae conPautorita di Giouuenale (i cO=-|
'| ferma alla fat. 2.
' l,l : s v oo gui longadomi vedimicula fumune
il Frontibus, ¢ toto pofsseve monilia colle .
4 Mitra ancora non rade volte , ofler=-1
| uano li Gramatici intenderfi per lasiy
Ghirlanda coftumatadalle Giouinettez i
ad ornamentism capitis , ex qua pendebant fame il
| feiole, come leggef appreifo il Calepino..§
Abbiam danque preffo gli Ebrei nofusid.
-' ofcari indizi nontanto delle Ghirlana-§g,
de, ma di pit infin” delle fafciole parte: fi
delle Ghirlande da Feito, da Hidoro,, i
e daPlinio ricordate ,fottonome di les: |,
mnifci, dependentes ex coronis 3 CON TULEO) iy
cio of’ affermar cofa veruna incontrario | i
di quello che daque antichi Padii Ter: i1,
tulliano, e Clemente Aleffandrino i}
{criffe , ardito non farei giamai ; folon i
con tuttorilpettoaggiungo coloro, che: §i
| fono nel iacro librodclla Sapienza gitta- .
flamente sf rzati, come quelh , chedii},
vini preziofi , ¢d’ vrguenti & riempir--§
{ene il ventre §1nuitananos; Ceromemusi |,
®os rofi s antequa marcefeant ynullum fit pra=: Wi
35m 5 q10d Bon persr anj AL :“-"”‘:"' in nofira ; Pa=- i
!0_1*3; f:hf; ﬂpuu;g con que]h;‘ dl C]ﬁllltﬁa Bk,
¢ |

- |
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f te Aleflandrino confrontano; Ex pura
\\ antem prato contextam coronam ; che ie be-
‘| ne quello mnuito dalla bocca efce di
| que pazzi godenti, nel luffoimerfi, ¢
] foffocati, ¢ peroda credere, che da co-
w0 ftumain altraoccafione piu conucnié.
i te pratticata , eglino il detto'di queha
14} loro abbomineuole intemperanza ri-
i traeflero; e fedaque tali per indegna
wlef diffolutezzale Girlande di rofe furono
gu) adoperate ; non douea perd alle fpote
uaf efler negara la bella Reina, e ccchiode
“d Fiorr 5 cofi da Saffo chiamata preflo
wif Achille Tacio; Anzi per due fingblan
il proprieta, il coticederle loro €troppo
«¥ conueniente ;1" vna € perche 1l teiorn
il preggiatiflimo della virginita della.
il fpofa le cofe danno ad intenlere; ¢
ik I"alera per quel belliflimo pudor’ vir-
sHiginale , che piu aflai, che le gioie, ¢
Wmonili mirabilméte le adorna,e abbel-
4l Lifle; di quetta S, Girolamo in i {criuen-
bl doa Rultico Monaco, Offendam tibi va.
\Wriorum pulcritudinem florum , quid in fe !ilis
il habeant puriratis | quid rofa verecundis poyje -
lldear ; lo ftello {cr.uendo ad Euftochin
whdelle roflegianti cerafe da lei manda-
altegly flle : & ram virginali verecundin 1 1s-
i Nbensibms ; ¢della pruna le ficfio a Des
s G-
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metriade Rofa virginizatis s @ lilia caftitaziss |
nafcerentur 3 E°lnoftro Omero Ferrarcte: |
con fomma auuertenza alla rofa ailo=-fun
miglio la Verginella c. 1. 1L, 42.
sy LaVerginella o fimile alla Rofa ,
. Che'nbel giardin sulanatiua[ping g
oy Mentre fola e ficura fi ripofa
ys Negregse sne paffor [ le aunicina ére, 01
EdiVerginellail gran Torquato Taf«.§jm:
fo , alla Rofa prudentiffimamente digesfmm
de I’ agsiunto al canro 16.flanza 14, |10
sy Deb mira , egli canto [puntar Ia Refa
.y Dal verde [no modefta , everginella ,
sy Che mezzoaperta ancors e mexxo afcofm |
oy Quantofi moffra men’santo é pik bella dred
Del graziofilimo titoladi Verginelddi.
1a anoro pure la Rofa Apuleto; Rofa virrdiui,
aines matwtine roveflnentes; € Cf}lul‘ﬂ{:l]ﬁ ne:i i,
coltinamento de Giardini {criffe ,
. «vo . Et ingenno confufa rnbore
Virgivaas adaperta genas ro/a prabet onoress) i
Manon fi creda gia, cheialo 1l Capoolli
il Collo, e il perto G coronaile ne condd s
witidagli Antichi ;];fmichc anche ilna+d
{fo, &1 piedi s’ inghirlandavano; ne_di.
cio vi muoua il rifo, poiche pedes coroniid (/
winxiffent {criffe P, Arbitro, & iom’ efe:di,
bifco a moftraruelo. Atenco lib.4. racid s
conta, cheCleopatra in vna di.quelled s
realiy
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reali, e fuperbiflime Cene, ch ’:—:llﬂ:
diede acd Antoniodpefe vn talento, che
fecondo 11 computo del Budeo, vuol
 dire {cicento ducatoni in rofe, di cut

| all” altezza d’ va cubito lo fpazzo del
| Cenacolo fece ricoprire , e poi vna {ot.
tilithimas e minuta rete ftendernifo<
pra; Die guartay dice il Telto, ralenti

Wl [Aampie contchendasea rofas churanit , £ altis
ciod eudinem cubiti conflerni panimentum &e, Na-
| tal Conti tra{porta reribus circumaolucios

Wy | mibas exeenfis ;¢ {e volete laragione, vili-
lela dal PDelecampio, e dal Cafaubo--
nf O {‘]LIEgH diceno ; vrmelins omnes in.
il eederent 5 ac pednm veffigia [oli duvitie now of -
M fenderent 5 € quelll nemgredientinm pedibus
Vol auferventnr , @ foli planivities aqnalis vieqae
\ll corrumperesnr 3 Eliogabalo anch’ egli con
. {leroieli fuoipiedi vso d’inghirlanda-
- dre,{criuendo Lampridio ; #rasis ¢ iri-
wl elinia derofa , & Leitos, & porticus, ac fic per e
ol deambulanit s idgue omni florum genere | lilijs,
ol wiolis , byacintis, & narcifis., Daipiedi al-
i le Ghirlande del nafomeco afcendete,
.| € tronaremo , che perche al nafo [
A4 Ghirlande fi agevolmente addatar non
/i fi pofsono, afhnche dell’ effetto alme-
.« no ,vogliodire della fragranza de fiori
Ll defraudato non rimanelle, con retti-
celle,

L L = &
T
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ecile, o facehetti di fottiliffima telav
picni dirofe , di quando in quando all.
ic nari accoftandoli ,e fintando , gode:-
{ uano dell’odore ; queftadelicatezza day
i Cicerone nelle Verine fi raccoglie ; oueel)
i ] delle corane del Capo, e del collo eglliy:
H | fanellaimitinente aggiunge ; Reiculums)l,
ad navesfibs apponsbas , pensiffimo lino plensmm
7o/ : 11 Cafauboni fopra 1l tefto d Ate:)
nco dellereti flefe {fopra te rofe, quew,
fio fteffo Inogo delle Verrine apportani
do, ferine quefte parole : Retimm iffum_i,
vftn nemo mirabitur qui ebfernasneric confuerd
zuisdinem Verternm inuolueris pellucidis, auttyi
ctiam vetienlis inmwoluends rofas , gue facilimssy,
carnm fragrantiam perciperens ; Eran’ dun--,
que quellereticelle , e que {facchettiniif;
picni di rofe le Ghirlande del nafo, perdi
confortar con effo il Ceruello, e goder.i;.
ne inficme della foauita dell’odore, efid,.
fendo veriflimo 1l detto d’ Anftotile il
Florsm , pratorumaque odoriferas refp:’mriamn.-i_n.
non minus ad fanicatem , quam ad veluptarenmiy,
.:f.-nferra; Anzi Tertulliano difse nell’- ai'
Apologet, coronam naribus nosimus | Et ec...ﬁ,
coui trouate le Ghirlande pel’ nafo; ex .
per i piedi,eper ifcherzo, ¢ traftullos
al meé,che ho potuto ve le ho pronates; §
Ma perritornare {ul fodo vediamo ad«. |
Cl5Q
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‘i efsole Corone, e Ghirlande efseifl date
4 anche infine del Conuito, e quando al-
+ traproua non cifofse, quella fplend:-
% diflima cenadi CaranoMaced.apprefsc
@ Areneo, indubitabile il rende, che {e
it bene le prime Corone furono, come
wel dichiarail Delecampiodi lama d”oro,
8| nondimeno dopo, Corons ex ommifarys
s Floribus allare anress lemnifcis ; Ed 1 Proe
1 ceflo del Conuito, e nello’mbandire
I nuoue viuande, Rwr/wus nobis allatn eff Coe
W rona itersimgue vnguensarism vafculum de-
wind plex auressm , @ argencenm : € PUr anche af
i foprauenire d’ altro medso, Leris deind2
WAL maansbus rursum ahueda Corone cum anreis lea
Vilgmnsfcis, (> al I8 PHTSHM UNGHERES duplex arcula®
weiDimanicrache le Ghirlande efferfi now
v¥olo nel principio adoperate, e difpen-
si¥ate ; maad ogmi mefso rinouate ancee
¢ drane Conuiti pitt {olenni, aisai verifi=
imilmente # potra affermare, € la ras
wieione del rinouarle cosi {fouente efseg
wabuote , perche le rofepiu d’ogni altro
ffiore maggiore vlimento ipirando, pi
wlofto ancora {piran” la vita, ¢ percio
Jsellanto piubreue, efser " la loro durara
iidice Nic.Bifho: top. Claud, onde ben}
wiididse Autonionel 14, idilio, -

1 | O
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Et dum nafcuntur confenniffe rofas ,
Vna dies aperit ; conficit vna dies ,

Perche dunque fi prefto appafiifcon
no, ¢ dalli vapori al capo aicendentill
maggiormente alanguire fono coftretoi s
1c,d snuerne pron’e ; & ammanate diij
frefcheprendeuanfi particolar penfie:di v
re,maquinonmi fermoanzi aggiunijis
g0, che finito1f Conuitoa ciafcheduncd ¢
nuoue @hirlandediftribuiuang, effem!
do chele libazioni nel fine del Conuiig
rocranofolite a fari , ne guelie fifacesl
uano fenza le Ghirlande ful’ capo, co !
me fece Eneanella libazione, che alll) ©
offa del {fno Padre Anchife, egli offexii 4
i¢ dicendo appreflo Virgilio Eneid. 1.«d1'

Ore fanere ompes , [y cingire cempora ramull
Sicfatus velat materns FEHPOYA IBYTLO o r

Elaragionedello’ nghirlandaréi nell) ¢
ie libazioni ,. habbiamoda Saffo gentii] i
liftima Poetefla . -

Dijsenim florida chariéra funt, rgrarieras) U

Sopra le qualiparole 'dice Atencozdl
Lib.y 5. #is feilicet declarar magnificenrins efffil
magifq; Dijsplaceve, corona fi redimszns fiz, g
“facvis operassiry -.Dl-mqut.: da queita peri
mefla la conclufioneviua, ne dpicciail «
<he i come nel fine delConuito, le libaal 1
#ioni, fpeziedidasrifizio grano coltug by,

. mats '
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mate; cosi le nuoue Ghirlande nel fine
erano recate , athnche quelle libazioni

o4 alleloro Deitafoffero accette, ¢ care:
#l 1a confeguenzada cafifeguiti viene ot-
4o timamente {tabilita, e comprounata;
il Plutarco nel Conuito delli ferte Sanij,
gl cosidice snblatis Menfis , fertifg; a Mellifja
ol diferibaris , nos quidem libauimus ; Lo fteilo

4 Aurore nel Simpofio {criue, che Era-
i tone Mufico con {’occafione d’ vn fuo
i Sagrifizio alle Mufe, fece vn folenne
w4 Conuito, che finita laCena, omnis gene.
A wis ferta fuerune circdmlara . Ed’ €ccomiy

d hauer’ dimoftrato, che le Ghirlande,
"4 anche nel fine del Conuito, nuouameé-

A te aConuitati, difiribuiuanti: hor fi-
nalmente mi refta difcorrere circa 1°
Coronare, o Inghirlandare i Bicchieri,
€ 'l vino : perlocheeflendo gia noto, i}
vino efler Re al parere del noftro Otta -
uio Magnanino C. p. 2., ¢ Re tantopo-
tente, quanto buono, e ottimo . come
trattollo Orazioallhor, che difle al Lib,
3. 0d.4.

Nec regna Vini fortieve talis ,

E meglio, € piu chiaro Ionio Chig
rellc {ne Elegig, ariferir’ d’Ateneo lib,
10, Lonorvm pmnitim Regem narnra Vinsm s
fasni, unque (come Re coronare 4§
| dewe;
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dnfieme dﬂ‘ﬂﬂ vitaloro , per manodellfi
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deuc: Evagha il vero, a tre manierg
piriil, che ’l coronare il vino, {fecondci
.gli fponitori d”C mero, ch Virgilio, i
d’alrri erudititiimi Auatori rarlllrfpuiﬁ1 ;
i".’l“ix]ﬂuﬂflf}ilh cchiere, o la Tazz:§
in fifatta guifa fi riempie, che 1l vineds
nella fnpuﬁa.c, Incuriiaro, e li confimil
dell’orlo,quafi i magnanimamente {ide: 4}
enancdo, tantos’innalza che a fe fte{lcol
diniene mruna,dl adema, e Ghirlandaig}
del che {eriue Gioteffo Laurenzi n::l[::.:a.i
Polim : a quelto propofito fouuienuiif
Omero, nell’vno, e nell’ altro Poema: i
ncll’Iiliade lib. 1. allora che doppo Lz
reltituzione di Crifeide-al {fuo Padreelh'
Criie per placare lof{degno d” Apollo . §i
di cuiegh eraSacerdote , pompofo Saudl
crifizio fi fece
Fofiquam pa:m,é‘ efce defiderinns eximeruni alk
Prcri Quidens Ccrateras coronarunt wviho:
F nell’Viiffea narra il Conuitode Prociil
alitora chie Minerna trasformata 1neaf

Mente ,atrounar Telemaco ficonduilesd’

Quellija Tanola difpottr a cibarfi gt
tendenanoy -

Puers vere Crateres Coronaruns potus , |
Nel Conuito demedemi tniolent Hroa-.p liod
ci, ed 1l qualeifu I’ vitimo, e 1l fineg

Vis
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valorolo, e giultamete adirato Viile i
iezoc,
: Iunenes antem Crateres Coronarunt porit
4 Ateneo: vna {pofizione ¢i dona-, che i
4 marauiglia bene alle alecate autorita
 d’Omero s addatra ;dicendo al 1ib. 1.
| Coronantur vino paters , dum labra- Vinam
| exfuperdt , vt [uprafinre Corona wvidearnr ,
a4 to fteflo Ateneo aggiunge la ragione
| dic endo, che cio faceuuno per augus
. Tlodi buona Fortuna’; Di quefto mos
“Jdodi Coronare il vino diceil Lacerda
“Ain piu &’ vn luogo Virgilio c¢i lafcid
i lefempioancora;, come nell’ Eneide al

1 libro 1
'\ " 'Crateras magnos [Fatunnt, ¢ Ving Coronant
& al 1ib! 7.
. Crateras lats flatuunt ¢ Ving Coronane:
" Cy pure, &eccoci alla {econda manie-
“1xa diCoronare il Vino-intorne al bic-
| chiere - O tazza', vima Giurlandetrca di
" Fiori',e d Erbe odorifere accomocdas
“fluano, non-per far {cmplicementesy
“Biquefto onore al bicchiere; ma i bene
Jal Vino, che pf.‘:i‘mr\i Seruio {onra-Virs
\;tgillﬂdlirﬂ* Vina Coronant pri pateriss cO»
Atuma piu chiaramente altrouc ipie-
/“heata dallo freffo Virgilio, ¢ maflime..
“halhora quando Acare il fedele grida
d | E gilla

-

it TH
o
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AN EX ]
| giubilando, d’ auere icoperta Ja de:did
| derata Jrahia, di che volendo il Padind
1 Anchife alli Der renderne grazie,
l, Magnum Crarera Corona
I| Indnir , smplemirgae mero . . .o
| Poiche pruna Ingnirlando la Tazzid|
Al o.poicia tmpleswiz mero ;1] Lamberto dic
fopra quetio lnogo , induis, Coronamiii
peripbrafiss Vi percdoni quelto per altrr
ralente Chiojatore 3.qui 10 non veggsis
M orma di Perifraii ; poichie,quando cald
il pru parole 6 dice yuello , guod vno , am |
pamoioribus werbis dici poreft , ciremmlogusr |
da Laun: s” appella s, ma 1l Poeta dufd
coie volende ciprimere , Lioe che (g 4
Corona orno laTazza, € po: la riempaly
di vino,niuna parola ecci di fouerchuedi,
ne. con manco parole 1’ anticat coftuld |,
manza potenaipiegare ; € pero me
glio aflar difle Sernio ane v/gne ad furnl) |
mum smplenir., amt reveraCoronasir ,€ 10
bl | almente cot fu, jernendoh del verlbl .
snduz per farci intendere,.che con M
Ghitlanda velil, e ricoperieil bicchiidi,.

L e

| re,epero , ficome quedioluogo molifl .
| bene traiporto il Caro,.dicendo.,. |
sid cwvsae o allora Anctrfe i

2y Con vna Inghiriandata, e piena Taz) 1:.'_.- i
Cod ne¢l’ volganizzare quello dell” ayd
PI.U:' {

1
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prodare al Lazioy per mio anuifo non
colfe nel punto.

sy Ad snwitarfi, &:-Coronarfi., 8 bere,
Poiche allora 1l Poera, ne pure accenes-
na,che s Inghirlundaflero, € cofi an-
cora nella Cena di Didone , fa dire al
Poeta quello, non fitrous nel Tefio..

-

s> Comparir nuone Tazze, e Vino, e Fiors:
s 5 Per lietamense Incovonarli, e Beore,

Eflendo aflai chiaro, feguendoghi Spo--
nitori, che per Coronare i Vini,ed i.
B cchieri adernanano d- Ghirlande, e
Ltno, el altromfieme ;. Il dorto Gios
Argoli , ¢ Turnebo nelli-fuoi Aunere
farianno per coltante, che il veftire, e
Coronar realmente le Tazze di Ghira-
lande (a il vero dentimento deghi ares
cati luoghi di Virgilio e d:(il’vho., e
Paltro infieme , cioe,che nfeme al’
Bicchiere la Ghirlada accomodaflero,
e la riempleroancorain fino at 1omss
mo ; non vedendo io contradizione. ,

per.cail’ vnoyebaltro fentimenso.a. i

o duoght del detto Poeta addarrar mon fi
| poila, in fegno i piu maggiore , € piti -
| {lolenne allegriay, ¢ a quefti luoghi
o fima Germano Valenti corrifpondere

i quel luogo di Tibullo:lib, 3.

E 2 Ce-
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i . Coronatss ﬁ1r‘ {'_;" F _,rf’ r:'?f:"jl.'.‘-'..‘ :

])f!:I aniera che {;frvz-'”-‘rl vina-§ e-lal

tra fghificanza in{e ‘rit enea, pieno
‘Ilf:lm*. ndato ;11 Bacei i?~..'H“l Stotiade
V ini 1ib. 4.°dice; ‘che'Seruioda ver
Intenzione di- Virgilio non' penctit)
poiche fifatto Coronamento a Con it

ci Principi g"*mii § conuiene, ¢ che:
pero diquelli d’Auguflo inte nder vo!
le, come « ]“LHII}LhC al riferir’ di Shecll

rr:n]ir'i' conuninabarnr, ¢l 2 Midus &re. Mano

fi sa da turty gl Fiurim y che'le Ghirr
lancle infin’ I‘lf] tempo-dell’ anticha:
Republica dal tGlLC'I‘!]!)"HLHGI}{Jd Rl

nm se'che'anche da Popolariy non ¢h
1 Senatori urmn acloperate  poich
iunquc la coftumanza di Coronaifin
Conuiti Ia Fronte , d’ ornarne anche
Bicchieri , era cofltuime non meno
Grandi, che agli infertori , e tan

1€ Seruio 'come d’ vianiza commiune
ehioflo V-irgili:} nelle ..P}J’H""|t‘" alte

rita lo che fid ancora foanemére efpre-

" Principiyquantoa ‘:r*f‘r‘m ,CORn ragic

i

{o dalnoftro Poeta Fertarcle, Fuluid
Telti ({econdo quelloauiamo: dalllf

rara notizia ,chie ce neda il nofiro ere
L H w i g

dito Amico D. Girolame Ba I‘*!f"‘ !f:
nclia fua operdadePostisEeryarien/ib, fo!

1l

|
| j
q
[
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il quale nell*Oda {econda perle nozze
cdella (“Lu‘lf?:!‘ﬁ. Princip {la. di Venolas
olferuatare de Bei Riti Antichi C 1103-,

A 5."5_1;:(1?1 [t gfoconda

Ben lice incoronmr o Mufe amate

D ndsmisto Lieoa Traze gemmaté
La terza . d’ Inghirlanc lare: il V]lm,t...-
quella nnalm ente di punergere €ntro a
Bicchieri,e Tazze, Flori,ele Ghirlan-
de ificile , ¢ cofi vnire invine lidues
{entimenti , odorato, e s.;-‘ii'i(}, dalla
ihm \J*Idl’l r’ {giunti ; Vianza chew
dallo Stucchio , e dall’Orfino fu accen-
nata e dal Natcimbene ancora dicen-
i@, nam veterespocula Corannbant , Corenaf-
gue Dateris 174 fundebant hilaritatis gratia ; lo
e o {crifle PolidoroV lrf'lll{_ll alli lont

rribuendone |’ Inuenzione s di tutel

Ly
L&

Tre quelti Inghirlandamenti parlas
lz;:f che: breniffimamente Sebafliano
Corradi m,l um {ponimento {opra, il

pr ino libro dell’ Eneide; Ma da piu

rm a4 autorita, quelto coftume dipo-
ner le Ghirlande entrole Tazze piene
di Vino, viene antenticato leggendofi
in Tertulliano, & Coronis quegue potazos
vijs dnornabitur Calix , att afpergine Fiorsm
bonorabitur s¢ 10 v’ altro luogo ; i finum
conds fi tavtamunditiaelt ,in leifulum [pare

=+ “ Fe
L h' ‘.v:
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zione di quelto infondere ne Bicchiers ]
|
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8¢ fi vanea moliriaef yin pocnlum conde , ff
‘#anta insocentia eft 5 € vuole dire, ponuil
1 Fiori anche nello fleflo Bicchiere. 8
fe inte ¢ cofcienza tanto innocente..
cheditemere d’inganno,etradimen:
to veruno -non.habbi caggione., ‘forli

‘addittando per quanto io ftume 1l ve:ld
deno, cheCreufaal non conofcivto Five
:ghiuolo inva Bicchiere di vino appaui

recchiato :aueua , come da Euripidd
il icrine in -lon,

Dedit plenum vas inciens in Vinum
I)ﬁ::a.‘v: Venensm , -’;?Hf‘ff dicmnt dﬁxf:ﬁ}:
Dominam y vt interficererur nomns Filins. |

‘O’ per fauellare pit apropofito ,a Tere!
talliano con quelle parole., in pocul smmls
eonde , i tants innecentin eff , la {acace befl
fada Cleopatraordita ad Antonie, for 4

{e pafso per la mente ricordata pure doif
PolidoreVirgiho al lib.z. cap. 17, deefl
de rer. tnuent, dal Moicardi Jeda Pli<48
nio i cui per tenmine di quello mieoll
mal compeltrRagionamento fene farall
Facconte, ¢ {eruira per fine,.¢c Coronag |
¢di queflo mio difcorlo delle Corone.

aggiungo peroprima ,che a conferma.

gizs,
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e} .gia pieni di vino'le Ghurlande vogliono
wilf aleuni, che s’ intenda Properzio nel
d b2 . eleg. 22,

Jam bibe ;fvrmﬂ,r"# es : nsltibi vina nocent,
Mg KA pr&pmﬁffﬂr dﬂ?ﬂf# 5 --pp:p;fd,_,

jeria ,

I
%

W «@ra vengo a confermare cotefto ‘poner
. Fiori, e Ghirlande nelle Tazze con
| quello attutifluno inganno, che Cleo.
| patra orci ad Antonio, per conuin-
| cerlo , e fargl: confeffare , che vani
.| erano li fuor folpetti, d effere da.
«f Lei Aauelenato, della quale grazio-
! {a'ltoria ne promifi poco fa.il raccone
4to. Fu piu volte reggiamente Ban.
1 chetato, quell” Antonio, che con le
o delizie d” Egitto ofcuro 1o iplendore
il delle fue Glorieda quella Gleopatra,
#l 12 guale con adeicare nelle paniete,
nacl de fuoi licenziofi Amori li valea
4 rofi Duci Remani, i daaa per aunen-
ol tura a credere ditirancggiare in certa
| maniera ‘la waliithma Monarchia di
| Roma~s Era Collei intenta, col dolce
ol Ammaliamento difua incomparabile
| Bellezza, cel foamflimo incants del
il fuo parlare, col {uono dolciflimo i
Ei'd {fua
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fua pronunzia , velut infirumentsm akbiily

-

“quod plurinmcordarum, 2l riferir di Plm

tarco, co iunoi vezzi in efiremo Grea
zioli, ¢ lufinghicri, ad allacciare Ami
tonio nel {fuo amorofo{eruageio; Quee
{ti aueca ben forfc inticpidito ; maL
non ipento ancora 1 adirofo prope
nimento di vendicare contro di Clec
patra la’ngiuria ricenuta, dauer Ell
con le fue Armi di Caflio {oflenut!
il partito , € percio forte temendi
Egli, che la ‘Regina intendentiifiinig
d’ogni maniera di Veleno , come.
icrine Platarco , che al Marito cojj
Veleno auea tolta la Vita, ogni Artl
adoperalle per donargli, o nel Vinc
o0 nelle Vinande furtinua la Morte.
ne beuca, ne mangiaua cofa, fe di
fidato Scruidore non gli era fatta 1L
Credenza 5 ma Cleopatra che gia |
era propofto , con lo” mpadronirfi delll
la volonta di {i Prode Caualiere .|
acquiltare atla {fua Vita ( o quanttif |
noftri penfieri {fono fallaci , ) ed zaf *
fuo Regno ficurezza, ¢ ftabilimento)
per quefto con aftuzia degna di Sl
gaciflima Donna , ¢ di gran Reinaf ¢
penso {chernirlo, e {chernendo I’omn
bre, e le timorofc Gelofie dal Cauza
liere,

F
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liere , cd infieme col far moflra indus
bitabile, ¢ pompofa della {ua Fede,
e del {uo Amore, fari d’ogni volere;
e difuolere d’ Antonio atloluta Sie
griora; E per tanto vna fiata, eflen-
do nel progreflo della Cena, crefciu-
ta 1" Allegrezza , ¢’l fefteggiare, 1n-
uito Cleopatra Antonio we Coronas Bi.
berer {crine Plinio ib. 21, Egh lieta-
mente accetto lo’ nuite ,ed ella ime-
mantinente alcuni Fioridalla Ghir-
landa , che la fronte realeadornaua-
le, di fua mano diueife: e quelli,
li quali prima di potentifiimoVeleno
di nafcofto auea {pruzzati, nel Bic-
chicre d’ Antonio immerfe; lo” ncau-
to; quando piu cauto, € guardingo
eiler i credena, licto del fanore di
quella Bella , alle labbra frettolofo
s’accoftaga 1l Bichiere; ma la pietos
a, ¢ {caltrita ingannarrice ad Vil
tratto prefagli la mano, {i gli diffe;
Dhe fermati Anima di queft’ Anima,
e non bere? credi tu © Mio caro, o
mio diletto con cotelte tue fmanio.e
accortezze, cO coteita tua mal conce-
puta diffidenza dall’Arti, e dallo’nge-
gno di Donna Reale poterti Scher-
mire? Del,che fe Clcopatra goder
E 5 Po-
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poteile di quefla luce fenza il vago
¢ nobil fereno della tua luce; fee
mantener fi potefe in vita fenza |
teforo a me beato della tna vira.
credr, dico, che meno mi venifle
ro 1 modi, e le maniere di mandayr
ti improutamente Spirito ignudo
1 Campi Elfi? O’ come la pauraw
1" accieca , € "l vano {ofpetto nelll
fleflz confolazioni , infelicemente 11
€rucid, ¢ tormentas FEccoti qui1 pres
ente, & inmadpetata la Morte, chidl
veltita .di Fiori impaziente, e bal
danzofa in queflo’ Preziofo liquord:
t'attende ; Rimanghi dunque ogg:|
mai conuinta, confufa, e {bandira [:1
tua temenza , e del tutto dileguats
la vanita delle tue ombre ; Scacci:s
dal tuo feno generofo 1l dubbio 1md
degne, perdonami ben’ mio della d
mia fede. Non puo il mio Cuore:}
Che me lafciata in abbandono, fi riid
coura .nel tuo petto , tolerare Jaul
viier compagnia di i velenofo {ofpet:4
to, e.crech mua gioia , che intantcl
lo mi, riputaro felice, in quanto tw
mi ftimarai fedele, e che aflai piu
mi preggiaro del titolo di’ Serual.) ¢
' Antonio, che di Regina d’ Egitto ;i ¥
¢0f i
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il

cofi diffe, ed in profcrendo vn coft

Amorofo fertimente , lafcio caderh
dal Cielo rugsiadofo di- que begli
occhi alcune minute ftille , che a
vederle , di prezzo , e i Splendore
vincenano le perle piu fine; e per
autenticate col farto i detti, ad vn®
Mcichino, gia condannato per {uoi
delitti, fece bere quella Soauiflima
Mor e . laonde, {e gia ci fu chi diffe,
Mors in Olla, di quelle anuenimento

ehir i PHOTC , 350rs in Poculo. Con quc-

{to rucconto conchiudo, che corona-
e Vina , non {ole era riempir la Taz-
za , 0 Bicchicre infino fopra I’ orle
medelimo, € che di Ghirlande s’ a-
dornauane li Bicchicri {teill, ma an.
cora li Fiori,« le Ghirlande nelli
propri Bicchieri s’ immergenano, che
percio da Tertulliano Corone Porasorie ,
s’appellano nel 1ib, de Refurrectione.

Ft eccomi al fine di quefta mia,
debole Scrittura, in cui nell’ ore
oziofe, e che a me lafcia di refpiro
la medica mia Profcflione, ho rac-
colte varie notizie da miglior Autori
per dimoftrare quello, che io mi prefl
per Tema, cioe, che ne Conuiti des

E ¢ gls
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gli Antichi le Ghirlande, ¢ glt
Vnguenti foflero in vio, &
in_qual forma foflero
adoperatt .

30D @yl N LE.
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Delle Cofe Notabilj.

A

Maruco che eofa fin .
| Amore Ama le Rofeq

| Amore ferito da wn’ Ape
| Afiuzin di Cleopaira .

B

| Bacco Inuentore del Vine .
\ Egceo Inmentore delle C.!fﬂ'ﬂl

Medco .
| Bere Glinnguents col Vine

| Brindifi nel fns del Conwige 4

C

| ©iels Corenaro 4 Stelle,

| Gleopatra intendente di Velent)

spefc un salengo i Rofe y

& cart, 48
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Canuizo ¢ v Sacrifizio,
Corone principroronc da Prometze .-
Ceollo, e perto Coronatt ,

Coronate , (& vnto.

Corone nel principio de Connire ,

&orone vfate nella Seconda Menfa,

Corone di Rofe contro &l dolor A-Cape ,

Corone lanskide ,
pleitsle qual fi fofffe?
dedern & Bacce dedicatm,

As Smilace orrenfe,
Caronare le Tazze ¢0 Figri ,
1l Vino col Vino ifteffe,
Corone ameffe .4 Conuiti per Ailesto,
e per utile’,

Corona di Mirtorifpinges fumi del Vino
Nawncratite di Maivrana ,
Nancratirt. Fatta di Mirzo

Coroie A1 Friori di Fana,

Melilarsne

D

BDedalo mrroduffe le Corone ne Balls,
Dileire, ehe i cana dnlle Ghirlande ,
; )

Enes
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L
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d Emen Coronate., 25
A F
,: Fiore del Papiro Corona i Det., -47—.'
o Fioridi Meliloto dinerfo da quello della
j. faua & Egitto . 57
A Fiori advperar: nelle Ghsrlande de Con-
1 With . a6
o Foglie fono diffefa de Frutei , B orna.
. mento Relle Eiante , 34.
G
N Ghirlanda con I Apis, 22,
\ Ghirlande wunite agle wngumrf; 4_ feq.
nel fine de Conuir , 15
fegno del molto Bere, 14.
i fueeili , Paceili ¢ Plecesls, 3132,
‘ di Salice adoperate, 40,
di foglie di Noce  di WNarcifo,c di Rs-
i ta nocike 30,

7
a4’ Agne cafbr




&iirlande di Salice amering . 24
Ellera 52

#1 Fiore ;ﬁrrrrﬁe IRHERLALE, {:’P 13Lrea
dotze ne contiii, 16.4 3

Grirlande di Papiro |
;fi'.',' Sanliico
rinfrefcano b Fronte ,

di Meliloto .

hadie i LI S 3

T oy i # . #
s2troaette ne Conuiti per rimedio,
vrite fempre alli Vaguenti,

el nafo, ¢ delli pied;,
aate nel principio , e uel fine del
Coniuito 6. ﬁ'f‘ ff

adoperate da Senatori, e da Popolars. 101

immerfe ne Bicchier, 1031
Giglio nelle Ghirlande 22
irano tnrento Te Corone 23
Gionint non denono legzerve la Cantien, 8
Grazee Coronate di Rife o §3it¢

Indizi delle Ghirlande appo gli Ebyei . 87
2 Poners ds Notte andanano a Cﬂfu con

la Candela di Sewo!, 111l
Inwenzione delle Lanterye \ 1Y,

InHenziane ﬂ' !-Ff:r Cor I:"‘”fr K. é‘/}f 1.

L

= - |
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Lasuro ¢fclufo dalle Ghivlandedel Connizo, 35‘
Lanro Corona i Poetiy e gU Imperadori, 35.
ui I..sgrrmf i -G!eapﬂrra, 1(}?.
8 La Spofa de Cantici Corenata, S 6
W Libazioni nel fine Ael Contrto, 924,
;
\ Men(a-¢ v’ Altare, 4.
4 Mirto dedicato a Venmere, 45.
lc‘:

vl Mitre delle Donae,

o Nepenze famofo d’ Elenn g ~a.

O

il Ore coromate
Origine delia Ghirlanda hsu;s‘#n:
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P

Pandora Covonaian .
fereo coronato , €30 unte ,

Frofupiare con gli Viguenti le Ghirlande . 51

R

Redimicoli cofa flano? 897
Nert frefe (i fopra le Rofe 91
Roja amsnta fr';sz Venere , da Amere ;¢ dalle
Grazie, ° . &3

Rofe :f:r::,ﬁ.:'ej .’?Lr?f.ﬁ.ijiﬁ;'}mjﬂ o JI
Rura inimica glle Donne ineinte .33”

L

S
Sararno Imuentore delle Corene ,
Serut o che portane il Lume . ™ 1
Sevtwo d i’::-rw?a vrrlﬂl da vna S#f.ﬂ'r# 12
Sgarre che cofa fia. 74,
Succeflo amennto ad Evofirato, 44404

1
Twcché dal vine s Iﬂﬂﬂ:r"m:dﬂ#ﬁm 8.l
Tre #odi di Corepare il Vine, 95,

Vapors
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Tl‘ﬂpﬂrf del ‘wino ‘nuocomo al Caps,
WVbbriachi coromati

WPicle pev e ‘Corene ‘del 'Conmite.,
Wenere smpaftata di Rofe
Werginelin '[imile alla Rofa.,
\Vino Coronato in pu} meds ,

! Y ¢ un Re porense,

] Aromarizzato cow la Mirrs ,
t Prexiofo ,

Che confervia la fdﬂi;ﬁi‘

L mmtheo o

Mirrarte

Aromatizzate col ' nards .

can [a ‘Starre,

Mirrato f!iﬁﬁpfﬂ'.lﬁt la Pfr_,"::???ﬁ .
8Wirtw dell’ Edera contro il wino,
VWnguento previofo dellsa Madalenas,

ne Consuits dell: Ebres,

mefcolato col' Vinms.,

adoperato per l¢ Pieds,

Sparfe fopra le Corone
. nel principio del Censucte
NV nione di Ghirlande , e & vngwenti.,
Vo delle Lanterne
W¥nzione delle Ghirlande.,

“WFeile delle Ghirlande.,

16,

ek, 23.

79.
67.
78 .
59.
61,
4./eq.
'L

59.
21,
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Adritdiye Adiusgre
26, Sagrtlizig wedagrifizie
111
110go
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Iuu Reuverendifs. Patris Ta-
| quifitoris Ferranie, Ego loira-
| {eriptus legiQpufcuium Inicrip-~
ltum dell'Vio delle Ghirlande,

e degli Vnguenty ne Conuiri des
' gli Anticht; Digertimento eries
| dito del Dottor Giufeppe Lan-
| zoni&c. Ercenfeo imprimi polie,
| dum nihil Fidet, bouilque mori-
| bus aducrium pl‘igf.:(-:u[iutnﬂ}ﬂyt-r
| Ji'putiratem, Memorix tenact-
| tatem , & vetuftarum fententias
| rum copiam,abundein Authore
commendar. Dateex Conuznra
| § Dominict Ferrarie Dic 12
M.} Anno 1698,

fta eff F, Pius de Sylueftris 5.7,
Leit, Prim. ac S, Offti: Confultor




Die 13, e&Aay- 1698;

e Suprafcripta. AtteRacione i
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bk k !mprimd:#r

. Carolus Franc; Corradis Vi
S. Ofltcij Ferrariz .

Io. Baprilta ElcofariusPrepoficu |
Vic. Gen, &c..
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